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ПЕРЕДМОВА 

 

Навчально-методична розробка орієнтована на забезпечення 

студентів третього курсу гуманітарних спеціальностей матеріалом до 

складання заліку з дисциплін “Іноземна мова (німецька) за професійним 

спрямуванням” та Іноземна мова (німецька) у формі комп’ютерного 

тестування. 

Ефективним засобом організації контролю у навчанні іноземної мови 

є тестування. Тестовий контроль відрізняється від інших видів контролю 

тим, що він є спеціально підготовленим набором завдань, які дозволяють 

надійно та адекватно кількісно оцінити знання студентів за допомогою 

статистичних методів. 

Зміст пропонованих завдань для тестового контролю відповідає 

рівню лексичних та граматичних знань, якими повинні володіти студенти 

на етапі підготовки до заліку з німецької мови. Завдання складені з 

урахуванням обсягу матеріалу, вимог до знань і вмінь студентів ІІІ курсу 

гуманітарних спеціальностей, передбачених програмою. 

 Тести включають завдання, які розподілені на три рівні відповідно 

до ступеня їхньої складності. До уваги студентів представлено тести 

чотирьох типів: 1) вибір однієї правильної відповіді з чотирьох можливих; 

2) вибір двох правильних відповідей з п’яти можливих; 3) завдання 

відкритого типу з вільно конструйованими відповідями 4) завдання на 

встановлення відповідності.  

Навчально-методична розробка складається з передмови, комплексу 

тестових завдань, укладених відповідно до вимог, передбачених 

програмами вищезазначених курсів, та списку рекомендованої літератури. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

РІВЕНЬ 1 

 

Оберіть правильну відповідь: 

24,9 %, ALSO FAST JEDER VIERTE DEUTSCHE, LEBT IN EINER FAMILIE 

MIT VIER ____. 

Generationen 

Gemeinschaften 

Verwantden 

Geschwister 

 

Оберіть правильну відповідь: 

IHR LEBEN LANG HATTE MEINE MUTTER GEARBEITET. MIT 65 

JAHREN 

WAR SIE SEHR ____VON ALLEM. 

munter 

müde 

freundlich 

sparsam 

 

Оберіть правильну відповідь: 

NACHDEM MEINE MUTTER IN DIE ____GEGANGEN WAR, GING ES IHR 

GESUNDHEITLICH WIEDER BESSER. 

Arzt 

Geschäft 

Schule 

Rente 

 

Оберіть правильну відповідь: 

DEUTSCHLAND IST REICH AN IDYLLISCHEN ____ . 

Nachrichten 

Landschaften 

Touristen 

Bodenschätzen 

 

Оберіть правильну відповідь: 

ÜBER 42 MILLIONEN PERSONENKRAFTWAGEN ____IN DER 

BUNDESREPUBLIK. 

existiert 



gibt es 

war 

haben 

 

Оберіть правильну відповідь: 

JUNGE LEUTE KÖNNEN MIT 18 JAHREN DEN ____ MACHEN. 

Geburtstag 

Party 

Ausflug 

Führerschein 

 

Оберіть правильну відповідь: 

EIN AUTO BEDEUTET FREIHEIT, ABER ES IST 

TEUER. MAN MUSS STEUERN UND DIE ____ BEZAHLEN. 

Parkplatz 

Versicherung 

Verfassung 

Vergnügen 

 

Оберіть правильну відповідь: 

COMPUTER UND INTERNET ____ HEUTE ZUM ALLTAG. 

genießen 

sein 

gehören 

machen 

 

Оберіть правильну відповідь: 

WÄHREND DIE MEISTEN MENSCHEN DIE TECHNIK SINNVOLL 

NUTZEN, VERLIEREN MANCHE COMPUTERBENUTZER  DIE ____ . 

Computer 

Kontrolle 

Zeit 

Geld 

 

Оберіть правильну відповідь: 

ICH HABE ES ERFAHREN, DASS DIESES BUCH IN DER NÄCHSTEN 

WOCHE  ____ . 

abonniert 

kommt 



erscheint 

verkauft 

 

Оберіть правильну відповідь: 

GESTERN HABEN WIR SEINEN ____ BESPROCHEN. 

Studienleistungen 

Vortrag 

Vorlesung 

Vorprüfung 

 

Оберіть правильну відповідь: 

MEINE SCHWESTER ARBEITET VIEL AN DER SPRACHE, DENN SIE 

WILL IM ____STUDIEREN. 

Universität 

Ausland 

Deutschland 

Lemberg 

 

Оберіть правильну відповідь: 

WENN ER DEUTSCH GUT ____, KANN ER DEUTSCHE LITERATUR IM 

ORIGINAL LESEN. 

kennen lernt 

schreibt 

beherrscht 

gesprochen 

 

Оберіть правильну відповідь: 

MEIN BRUDER HAT ____ , SEIN STUDIUM IN DEUTSCHLAND 

FORTZUSETZEN. 

Probleme 

Absicht 

Ausflug 

Auftrag 

 

Оберіть правильну відповідь: 

WIR HABEN UNSERE LEHRER ZUR KONFERENZ ____. 

angekommen 

eingeladen 

gefahren 



getroffen 

 

Оберіть правильну відповідь: 

WER DEN UNTERRICHT ____ HAT, MUSS DAS VERSÄUMTE 

NACHHOLEN. 

exmatrikulliert 

versäumt 

nicht kommt 

verlässt 

 

Оберіть правильну відповідь: 

DER KOLLEGE KONNTE DAS PROBLEM NICHT ____, DENN IHM 

FEHLTEN DIE SACHKENNTNISSE. 

überwinden 

haben 

lösen 

erkennen 

 

Оберіть правильну відповідь: 

UNSERE REGIERUNG SOLL DAFÜR  ____, DASS ALLE KINDER DIE 

SCHULE BESUCHEN. 

träumen 

sorgen 

wünschen 

arbeiten 

 

Оберіть правильну відповідь: 

DIE DEUTSCHE SPRACHE GEHÖRT ZU DER GERMANISCHEN ____. 

Sprachgemeinde 

Sprachfamilie 

Sprachgemeinschaft 

Sprachzweigen 

 

Оберіть правильну відповідь: 

BEREITS SEIT DEM 11. JAHRHUNDERT ____ AUF DEM GEBIET DER 

KIEWER RUS CHRONIKEN UND HELDENEPEN. 

entstanden 

standen 

stattfinden 

http://de.wikipedia.org/wiki/Kiewer_Rus
http://de.wikipedia.org/wiki/Chronik


verstanden 

 

Оберіть правильну відповідь: 

DAS 20. JAHRHUNDERT BEGANN MIT DER RENAISSANCE IN DER 

LITERATUR DER UKRAINE. ES ENTSTANDEN VERSCHIEDENE ____WIE 

DER FUTURISMUS UND IMPRESSIONISMUS 

Literaturwerke 

Arten 

Gattungen 

Strömungen 

 

Оберіть правильну відповідь: 

IM SEPTEMBER ____ ICH MICH UM EINEN STUDIENPLATZ AN DER 

UNIVERSITÄT. 

immatrikulierte 

bewarb 

sorgte 

interessierte 

 

Оберіть правильну відповідь: 

DIE STUDIENBEWERBER  ____ AUFNAHMEPRÜFUNGEN. 

geben ab 

machen 

versäumen 

verpassen 

 

Оберіть правильну відповідь: 

ICH WURDE AN DER UNIVERSITÄT ____.  

beworben 

exmatrikuliert 

immatrikuliert 

gegangen 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „MALEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „SUCHEN“ IST 

 



Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „HABEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „SAGEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „ANTWORTEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „STUDIEREN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „LAUFEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „SAMMELN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „EINARBEITEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „AUFMACHEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „SPRINGEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „BEMERKEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „BESORGEN“ IST 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „ANKOMMEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „EINSTEIGEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 



PARTIZIP II DES VERBS „ANZIEHEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „VERSTEHEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „ABLEGEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „BESPRECHEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „ERHOLEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „VORBEREITEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „SPRINGEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „SCHREIBEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „FLIEGEN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „SEIN“ IST 

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

PARTIZIP II DES VERBS „WERDEN“ IST 

 

Впишіть Partizip II поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

IN UNSERER STADT WAREN SCHÖNE WOHNUNGEN … (ERRICHTEN). 

 

Впишіть Partizip II поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

VOR DEM NEUJAHR WAR EIN SCHÖNER TANNENBAUM IN DIE 

WOHNUNG ... (BRINGEN). 

 



Впишіть Partizip II поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

DIESER RATSCHLAG WAR MIR VON MEINEM VATER ... (GEBEN). 

 

Впишіть Partizip II поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

DIESE AUFGABE IST VON KEINEM SCHÜLER UNSERER KLASSE … 

(MACHEN). 

 

Впишіть Partizip II поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

DIESE FRAGE WAR IN DER VERSAMMLUNG … (BESPRECHEN) 

 

Впишіть Partizip II поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

ICH WAR IN DER STUNDE STRENG … (ABFRAGEN) 

 

Впишіть Partizip II поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

NACH DER LEBHAFTEN DISKUSSION WAR EINE GUTE LÖSUNG … 

(FINDEN)  

 

Впишіть Partizip II поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

DIE KLEINE TOCHTER IST VON DEN ELTERN IN DEN PARK … 

(MITNEHMEN) 

DER AUFSATZ WAR VON DEN STUDENTEN GUT … (SCHREIBEN) 

 

Впишіть Partizip II поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

NACH DER ARBEIT SIND SIE ZU UNS … (EINLADEN) 

 

Впишіть Partizip II поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

ICH BIN INS THEATER VON MEINEM FREUND … (BEGLEITEN) 

 

Впишіть Partizip II поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

DIESE BÜCHER SIND MIT INTERESSE … (LESEN) 

 

Впишіть Partizip II поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

DER BRIEF WAR VON MIR ERST GESTERN … (BEKOMMEN) 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

DIE STUDENTEN GINGEN FORT, OHNE EIN WORT … . 

sagen 

gesagt 

zu sagen 



sagt 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ER GEHT INS GESCHÄFT, UM LEBENSMITTEL … . 

kaufen 

zu kaufen 

gekauft 

gekauft haben 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

JEDEN SOMMER FAHREN WIR ANS MEER, UM UNS DORT GUT … . 

erholen 

erholt werden 

zu erholen 

sich zu erholen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ER GING FORT, OHNE SICH … . 

zu umsehen 

umsehen 

umgesehen 

umzusehen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ER GING FORT, STATT UNS … . 

helfen 

geholfen haben 

geholfen 

zu helfen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

DIE STUDENTEN BEEILEN SICH, UM VORLESUNG NICHT … . 

versäumen 

versäumt haben 

zu versäumen 

verzusäumen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

DER STUDENT SCHREIBT DEN SATZ LANGSAM, UM KEINE FEHLER … . 



gemacht haben 

zu machen 

machen 

zugemacht 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

DER ZERSTREUTE FUßGÄNGER ÜBERQUERT DIE STRAßE, OHNE DIE 

VERKEHRSREGELN … . 

befolgen 

befolgt 

zu befolgen 

bezufolgt 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

WIR BEABSICHTIGTEN LANGE DIE NATURBESCHAFFENHEITEN 

DEUTSCHLANDS, OHNE MÜDE … . 

werden 

worden 

zu geworden 

zu werden 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ER SCHRIEB EINEN ARTIKEL IN EINE ZEITSCHRIFT, STATT EINEN 

VORTRAG … . 

halten 

zu gehalten 

zu halten 

gehalten 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

MEINE MUTTER HAT KEINE LUST, MIT DER U-BAHN IN DIE STADT … . 

zu fahren 

zu gefahren 

fahren 

gefahren 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

UWE IST SEHR GLÜCKLICH, EINE NEUE WOHNUNG … . 

haben 



hat 

zu haben 

haben zu haben 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

WANN WILLST DU NACH HAMBURG … ? 

geflogen 

zu fliegen 

fliegen 

zugeflogen 

 

 

 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

HERR SCHULZE KANN SEINEM SOHN NICHT BEIM EINKAUFEN … . 

geholfen 

hilft 

zu geholfen 

helfen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ES IST LANGWEILIG, STUNDENLANG WARTEN … . 

müssen 

zu müssen haben 

zu müssen 

gemusst 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ICH GEHE ZUM MELDEAMT, UM MEINEN PAß … . 

abzuholen 

abholen 

abholen müssen 

zu abholen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

DIE GASTGEBERIN UNTERHIELT SICH WEITER MIT IHRER FREUNDIN, 

ANSTATT DIE GÄSTE … . 

begrüßen 



begrüßt 

zu begrüßen 

zu begrüßt 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ER GING EINFACH WEG, OHNE MEINE FRAGE … . 

zu beantwortet 

beantwortet 

beantworten 

zu beantworten 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ER GING INS AUSLAND, UM … . 

dort studieren 

dort studieren zu sein 

dort zu studieren 

dort studieren zu werden 

 

 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ER GING INS AUSLAND, OHNE … . 

lange überlegt worden 

lange überlegt 

lange überlegen 

lange zu überlegen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ER GING INS AUSLAND, STATT DAS GESCHÄFT DES VATERS… . 

weiterführen 

zu weiterführen 

weiterzuführen 

weiter zu führen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

DER STUDENT ARBEITET SEHR FLEIßIG, UM SICH AUF DIE PRÜFUNG 

GUT… . 

vorbereitet 

vorbereiten 



vorzubereiten 

vor zu bereiten 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

DER LEKTOR FUHR AN DIE OSTSEE, UM SICH VON DEN 

ANSTRENGUNGEN DES STUDIENJAHRES … . 

zu erholen 

erholen 

erzuholen 

erlolt 

Оберіть правильне продовження речення: 

ES IST GEFÄHRLICH, KLETTERTOUREN IN DEN ALPEN ALLEIN … . 

zu unternehmen 

unternehmen 

unterzunehmen 

unternommen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ES IST STRAFBAR, BEI ROT ÜBER DIE KREUZUNG … .  

fahren 

gefahren 

zu gefahren 

zu fahren 

 

 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ES IST SPANNEND, AUSFLÜGE INS GRÜNE … . 

machen 

gemacht 

zu machen 

zu gemacht 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ES IST SCHWER, SICH AUF STAATSPRÜFUNGEN … . 

vorzubereiten 

bereiten 

vorbereiten 

zu vorbereiten 



 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

WO (SEIN) DU GESTERN ABEND? 

bist 

wart 

warst 

hast … gewesen 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

WIE (SEIN) ES DENN IN DEUTSCHLAND? 

wart 

seid 

warst 

war 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

MEINE ELTERN (SEIN) IM URLAUB IN ÖSTERREICH. 

seid … gewesen 

haben … gewesen 

waren 

wurden 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

INGE WAR LETZTE WOCHE KRANK, SIE (HABEN) GRIPPE. 

hatte 

hatte … gehaben 

hattet … gehabt 

habt 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

IN FREIBURG (HABEN) ICH EIN SCHÖNES ZIMMER, ES WAR GROß UND 

RUHIG. 

habte 

habe 

hatte 

hattet … gehabt 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

IM JUNI (BEENDEN) ER SEIN STUDIUM. 



hattet … beendet 

beendetet 

beendete 

hat … beendete 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

WAS (HABEN) DU IN DER HAND? 

habst 

hatte 

hast 

hast … gehaben 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

IHR (SEIN) NICHT IMMER TAKTVOLL. 

waren 

seid 

sind 

ist 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

MEINE SCHWESTER (SEIN) IMMER FREUNDLICH UND GEDULDIG. 

seid 

sind 

ist 

wart 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

DER KELLNER (BRINGEN) EINE SPEISEKARTE. 

bringen 

bringte 

ist … gebracht 

brachte 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

WANN (WERDEN) DU ETWAS ERNSTER? 

werden 

wirdst 

ist … geworden 

wirst 



 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

ICH (FAHREN) GERN MIT DER U-BAHN. 

fähre 

habe … gefahren 

fahre 

fuhre 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

(FAHREN) DU GERN MIT DER U-BAHN? 

fahrst 

fuhrtest 

fährst 

hast … gefahren 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

DIE BESTEN STUDENTEN (FAHREN) IM SOMMER NACH 

DEUTSCHLAND . 

gefahren  

fahren  

fuhrten 

wird fahren 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

OTTO (FAHREN) IN DIE STADT. 

fuhrt 

fahrt 

fährt 

fahrte 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

DIE MUTTER (ABHOLEN) DAS KIND. 

holt … ab 

abholt 

abholte 

holtet … ab 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

DER REKTOR (TEILNEHMEN) AN DER VERSAMMLUNG. 



nehmt …teil 

nimmt … teil 

teilnimmt 

teilnehmt 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

MEIN KOLLEGE (ABFAHREN) MORGEN UM 8 UHR. 

fuhrt … ab 

fahrt … ab 

fährt … ab 

abfährt 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

MONIKA (ESSEN) ZU MITTAG IN DER MENSA. 

isst 

esst 

ist 

werdet essen 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

UM HALB NEUN (VERLASSEN) MARKUS DAS HAUS. 

verlasst 

verlässt 

verlasste 

verließt 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

DER UNTERRICHT (VERLAUFEN) SEHR INTERRESSANT. 

verlauft 

verlaufte 

verläuft 

verlaufte 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

ER (LESEN) VIELE BÜCHER AUF DEUTSCH. 

liest 

lest 

list 

leset 



 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

ICH (WOLLEN) IN DER PAUSE IN DIE BIBLIOTHEK GEHEN UND EINIGE 

BÜCHER HOLEN. 

wolle 

will 

wille 

mochtet 

 

 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

PLÖTZLICH KOMMT MEINE MUTTER HEREIN, NIMMT  MIR DAS BUCH 

AUS DER HAND UND SAGT GANZ EINFACH׃”DU (GEHEN) JETZT ZU 

BETT!“ 

gehst 

gehest 

gingst 

gegangen 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

(WISSEN) IHR,  WANN ER KOMMT? 

wisst 

weißt 

wisset 

wissen 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

WO (SIND) IHR  GESTERN GEWESEN? 

seid 

sind 

sein 

ist 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

MEINE STUDIENKOLLEGEN (KAUFEN) LEHRBÜCHER IN DER 

BUCHHANDLUNG. 

kaufen 

gekauft 



kauft 

kauftet 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

DIE JUNGEN (STREITEN) MIT DEM MÄDCHEN. 

streiten 

streitet 

stritt 

streitetet 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

ICH SCHLAFE IMMER BIS SIEBEN. WIE LANGE (SCHLAFEN) DU? 

schlief 

schlafst 

schläfst 

geschlafen 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

DER LEKTOR (BEFRAGEN) DIE STUDENTEN. 

befrägt 

befragt 

befragtet 

befragte 

hat … befragtet 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

DIE LEKTORIN (BEGRÜßEN) DIE STUDENTEN. 

begrüßen 

begrüßt 

begrüßtet 

begrüßte 

begrüßst 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

MEIN FREUND (REISEN) GERN. 

gereist 

reistet 

reisst 

reiste 



reist 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

DER ONKEL (SPIELEN) SCHACH JEDEN TAG. 

spieltet 

spielt 

spieltete 

spielte 

gespielt 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

DER STUDENT (LESEN) DAS LEHRBUCH IN GESCHICHTE DER 

UKRAINE 

liest 

last 

lest 

hat …gelasen 

hat …gelesen 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

ER (SCHREIBEN) DEN GESCHÄFTSBRIEF. 

schreibte 

schreibt 

hat … geschreiben 

hat …geschrieben 

schriebt 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

DIE LEHRERIN (DIKTIEREN) DEN SATZ LAUT UND DEUTLICH.  

wird diktiert 

hat diktiert 

hat diktieren 

hatte diktiert 

ist diktiert 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

GROßE REICHHALTIGE BIBLIOTHE (STEHEN) DEN STUDENTEN ZUR 

VERFÜGUNG. 

stand 



ist gestehen 

standte 

steht 

standt 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

SIE (MACHEN) VIELE FEHLER IM DIKTAT. 

hat … gemacht 

hat … gemachtet 

machte 

machtet 

ist … gemacht 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

ER (HELFEN) UNS SEHR VIEL. 

helft 

habt … geholfen 

hatte … geholfen 

hat … gehelft 

hat … geholfen 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

WIR (GEHEN) GESTERN SPÄT SCHLAFEN.  

haben … gegangen. 

sind … gegangen 

waren … gehen 

waren … gegangen 

hatten … gegangen 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

ER (KAUFEN) DIESEN WAGEN ERST NACH LANGEM SPAREN. 

gekauft 

hatte … gekauft 

hattet … gekaufet 

kauftet 

hat … gekauft  

 

Оберіть правильні форми дієслова: 



DIE MUTTER (SCHICKEN) DIESES TELEGRAMM ERST NACH LANGEM 

WARTEN. 

schicktet 

ist …geschickt 

hattet …geschickt 

schickte 

hat … geschickt 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

ER (ANSEHEN) SICH EINEN FILM IM FERNSEHEN.  

hat … gesehen 

hat … angesehen 

ist … angesehen 

hatte … angesehen 

 wird … angesehen 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

ER (GEHEN) ZUM TANZEN . 

ist … gegingen 

ist … gegangen 

hat … gegangen 

hatte … gegangen 

war … gegangen 

 

Оберіть правильні відповіді: 

MEIN FREUND (BEENDEN) IN DIESEM JAHR DIE SCHULE. 

hattet beendet 

hatte beendet 

hatten beendet 

hat beendet 

haben beendet 

 

Впишіть правильну форму дієслова, поданого в дужках, у теперішньому 

часі (Präsens)(усі літери маленькі): 

DIE SPACHE (SEIN) DAS WICHTIGSTE VERSTÄNDIGUNGSMITTEL DER 

MENSCHEN 

 

Впишіть правильну форму дієслова, поданого в дужках, у теперішньому 

часі (Präsens)(усі літери маленькі): 



UM IN UNSERER GESELLSCHAFT LEBEN ZU KÖNNEN, (BRAUCHEN) 

MAN GELD 

 

Впишіть правильну форму дієслова, поданого в дужках, у теперішньому 

часі (Präsens)(усі літери маленькі): 

AUS WIEVIEL GEBIETEN (BESTEHEN) JETZT DIE UKRAINE? 

  

Впишіть правильну форму дієслова, поданого в дужках, у теперішньому 

часі (Präsens)(усі літери маленькі): 

DEUTSCH ALS MUTTERSPRACHE (SPRECHEN) MAN IN 

DEUTSCHLAND, ÖSTERREICH UND EINEM TEIL DER SCHWEIZ 

 

Впишіть правильну форму дієслова, поданого в дужках, у теперішньому 

часі (Präsens)(усі літери маленькі): 

WIR (STREITEN) ÜBER DIESES PROBLEM 

 

Впишіть правильну форму дієслова, поданого в дужках, у теперішньому 

часі (Präsens)(усі літери маленькі): 

JEDER DEUTSCHE (LIEBEN) ORDNUNG UND BRINGT OFT SEIN HAUS 

IN ORDNUNG 

  

Впишіть правильну форму дієслова, поданого в дужках, у теперішньому 

часі (Präsens)(усі літери маленькі: 

OLIVER  IST BEREIT ZU STARTEN, ER (KÖNNEN) PROBLEMLOS 

MARATHON LAUFEN 

 

Впишіть правильну форму дієслова, поданого в дужках, у теперішньому 

часі (Präsens)(усі літери маленькі): 

MEINE KOLLEGIN (HABEN) EINE MITTAGSPAUSE. 

  

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

DIE 3. PERSON SINGULAR DES VERBS „VERSPRECHEN“ IM PRÄSENS  

IST  

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

DIE 3. PERSON SINGULAR DES VERBS „LESEN“ IM PRÄSENS IST  

 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

DIE 3. PERSON SINGULAR DES VERBS „GEBEN“IM PRÄSENS  IST  



 

Впишіть правильну відповідь (усі літери маленькі): 

DIE 3. PERSON SINGULAR DES VERBS „ZEICHNEN“ IM PRÄSENS IST  

 

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Präsens Passiv                        Der Schlüssel war von dem Mädchen gesucht. 

Imperfekt Passiv                          Der Schlüssel wurde von dem Mädchen gesucht. 

Präsens Zustandspassiv                Der Schlüssel wird von dem Mädchen gesucht. 

Imperfekt Zustandspassiv      Der Schlüssel ist von dem Mädchen gesucht. 

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Präsens Passiv                         Der Brief war von dem Briefträger gebracht. 

Imperfekt Passiv                     Der Brief wurde von dem Briefträger gebracht. 

Präsens Zustandspassiv            Der Brief wird von dem Briefträger gebracht. 

Imperfekt Zustandspassiv  Der Brief ist von dem Briefträger gebracht. 

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Präsens Passiv                Die beiden Orte wurden durch eine Straße verbunden. 

Imperfekt Passiv               Die beiden Orte waren durch eine Straße verbunden. 

Präsens Zustandspassiv      Die beiden Orte sind durch eine Straße verbunden. 

Imperfekt Zustandspassiv    Die beiden Orte werden durch eine Straße verbunden. 

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Präsens Passiv                    Die Zigaretten sind dem Vater von Fritz geholt. 

Imperfekt Passiv                      Die Zigaretten wurden dem Vater von Fritz geholt. 

Präsens Zustandspassiv            Die Zigaretten werden dem Vater von Fritz geholt. 

Imperfekt Zustandspassiv  Die Zigaretten waren dem Vater von Fritz geholt. 

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Präsens Passiv                   Ein Kreis war durch den Durchmesser in zwei gleiche  

                                         Teile geteilt. 

Imperfekt Passiv              Ein Kreis wurde durch den Durchmesser in zwei 

                                         gleiche Teile geteilt. 



Präsens Zustandspassiv    Ein Kreis wird durch den Durchmesser in zwei  

                                          gleiche Teile geteilt. 

Imperfekt Zustandspassiv Ein Kreis ist durch den Durchmesser in zwei  

                                          gleiche Teile geteilt. 

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Präsens Passiv                   Der Verkehr ist durch Schneestürme unterbrochen. 

Imperfekt Passiv                   Der Verkehr wird durch Schneestürme unterbrochen.  

Präsens Zustandspassiv      Der Verkehr wurde durch Schneestürme unterbrochen. 

Imperfekt Zustandspassiv  Der Verkehr war durch Schneestürme unterbrochen. 

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Präsens Passiv                        Ich bin bei der Arbeit gestört. 

Imperfekt Passiv                        Ich wurde mehrere Male bei der Arbeit gestört. 

Präsens Zustandspassiv               Ich werde mehrere Male bei der Arbeit gestört. 

Imperfekt Zustandspassiv         Ich war mehrere Male bei der Arbeit gestört. 

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Präsens Passiv                          Du wirst auf dem Bahnhof erwartet. 

Imperfekt Passiv                          Du warst auf dem Bahnhof erwartet. 

Präsens Zustandspassiv                 Du bist auf dem Bahnhof erwartet. 

Imperfekt Zustandspassiv       Du wurdest auf dem Bahnhof erwartet. 

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Präsens Passiv                            Während seines Vertrages wurde er vielmals 

                                                       unterbrochen. 

Imperfekt Passiv                            Während seines Vertrages wird er vielmals  

                                                        unterbrochen.  

Präsens Zustandspassiv                   Während seines Vertrages war er vielmals 

                                                        unterbrochen.  

Imperfekt Zustandspassiv         Während seines Vertrages ist er vielmals 

                                                        unterbrochen. 

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 



Präsens Passiv                                  In dieser Industriestadt sind schon viele  

                                                         Ausstellungen durchgeführt. 

Imperfekt Passiv                               In dieser Industriestadt waren schon viele  

                                                         Ausstellungen durchgeführt. 

Präsens Zustandspassiv                   In dieser Industriestadt werden schon viele  

                                                         Ausstellungen durchgeführt.  

Imperfekt Zustandspassiv                 In dieser Industriestadt wurden schon viele  

                                                         Ausstellungen durchgeführt. 

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Präsens Passiv                 Viel Gepäck wurde auf die Reise mitgenommen. 

Imperfekt Passiv                 Viel Gepäck ist auf die Reise mitgenommen. 

Präsens Zustandspassiv        Viel Gepäck wird auf die Reise mitgenommen.  

Imperfekt Zustandspassiv    Viel Gepäck war auf die Reise mitgenommen. 

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Präsens Passiv                  Ich war zum Bahnhof begleitet. 

Imperfekt Passiv                  Ich werde zum Bahnhof begleitet.  

Präsens Zustandspassiv         Ich bin zum Bahnhof begleitet. 

Imperfekt Zustandspassiv     Ich wurde zum Bahnhof begleitet.  

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Präsens Passiv                  Ich war in Deutsch geprüft. 

Imperfekt Passiv                  Ich bin in Deutsch geprüft. 

Präsens Zustandspassiv        Ich wurde in Deutsch geprüft. 

Imperfekt Zustandspassiv     Ich werde in Deutsch geprüft.  

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Präsens Passiv                   Wegen des Unfalls ist die Straße gesperrt.  

Imperfekt Passiv                   Wegen des Unfalls wird die Straße gesperrt. 

Präsens Zustandspassiv       Wegen des Unfalls war die Straße gesperrt. 

Imperfekt Zustandspassiv Wegen des Unfalls wurde die Straße gesperrt.  

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 



Präsens Passiv                      Er wurde sofort angerufen. 

Imperfekt Passiv                      Er war sofort angerufen.  

Präsens Zustandspassiv       Er ist sofort angerufen. 

Imperfekt Zustandspassiv   Er wird sofort angerufen.  

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Perfekt Passiv                        Das Rätsel soll von Alex gelöst werden.  

Plusquamperfekt Passiv               Das Rätsel wird von Alex gelöst werden. 

Futurum Passiv                      Das Rätsel ist von Alex gelöst worden.  

Infinitiv Passiv                        Das Rätsel war von Alex gelöst worden.  

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Perfekt Passiv           Das Briefmarkenalbum wird von Ludwig gekauft werden. 

Plusquamperfekt Passiv  Das Briefmarkenalbum war von Ludwig gekauft worden. 

Futurum Passiv            Das Briefmarkenalbum soll von Ludwig gekauft werden.  

Infinitiv Passiv            Das Briefmarkenalbum ist von Ludwig gekauft worden.  

 

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Perfekt Passiv                   Das Spielzeug soll von der Fabrik verpackt werden. 

Plusquamperfekt Passiv         Das Spielzeug war von der Fabrik verpackt worden. 

Futurum Passiv                   Das Spielzeug ist von der Fabrik verpackt worden. 

Infinitiv Passiv                        Das Spielzeug wird von der Fabrik verpackt werden.  

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Perfekt Passiv                       Vor zwei Monaten ist die Ausstellung seiner  

                                              Bilder eröffnet worden. 

Plusquamperfekt Passiv         In zwei Monaten darf die Ausstellung seiner  

                                              Bilder eröffnet werden. 

Futurum Passiv                   In zwei Monaten wird die Ausstellung seiner  

                                              Bilder eröffnet werden. 

Infinitiv Passiv                      Vor zwei Monaten war die Ausstellung seiner 

                                              Bilder eröffnet worden. 

 



Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Perfekt Passiv                    In unserer Straße werden in diesem Jahr viele neue  

                                              Wohnhäuser und Warenhäuser gebaut werden.                                                                                                                                                  

Plusquamperfekt Passiv          In unserer Straße waren in diesem Jahr viele neue  

                                              Wohnhäuser und Warenhäuser gebaut worden.                                                                                   

Futurum Passiv                    In unserer Straße dürfen in diesem Jahr viele neue  

                                               Wohnhäuser und Warenhäuser gebaut werden.                                                                                   

Infinitiv Passiv                   In unserer Straße sind in diesem Jahr viele neue  

                                              Wohnhäuser und Warenhäuser gebaut worden.      

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Perfekt Passiv                    Im Laufe dieser Woche werden viele Filme über  

                                               unsere Jugend vorgeführt werden. 

Plusquamperfekt Passiv           Im Laufe dieser Woche dürfen viele Filme über 

                                                unsere Jugend  vorgeführt  werden. 

Futurum Passiv                     Im Laufe jener Woche sind viele Filme über  

                                                unsere Jugend vorgeführt  worden. 

Infinitiv Passiv                     Im Laufe der Woche waren viele Filme über  

                                                unsere Jugend vorgeführt worden. 

 

Встановіть відповідність між підкресленим дієсловом у реченні та його 

часовою формою і станом. 

Perfekt Passiv               Die Stadt Berlin soll renoviert werden. 

Plusquamperfekt Passiv       Die Stadt Berlin wird im Jahre 2020 renoviert werden. 

Futurum Passiv                Die Stadt Berlin war im Jahre 1237 gegründet worden.  

Infinitiv Passiv                Die Stadt Berlin ist im Jahre 1237 gegründet worden.  

 

 

 

 

 

 

 



 

РІВЕНЬ 2 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DIE TUGEND; DER CHARAKTER 

 

● der Zustand, in dem alle Dinge an ihrem Platz sind 

● ein kleiner länglicher Behälter 

● eine gute moralische Eigenschaft 

● ein deutlicher Unterschied zwischen zwei Dingen 

● alle Eigenschaften, die das Verhalten eines Menschen, eines Tieres, einer 

Gruppe bestimmen und somit von anderen unterscheiden 

 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DER FLEISS; DER LEBENSLAUF 

 

● ohne Lust zu arbeiten oder aktiv zu sein 

● die konzentrierte und intensive Arbeit und Beschäftigung 

● ein Text, in der jemand die wichtigsten Ereignisse seines Lebens angibt und der 

er besonders für eine Bewerbung schreibt 

● die Anzahl der Jahre, die jemand gelebt hat 

● das Gefühl der Freude, das man bei etwas Angenehmem empfindet 

 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DIE ORDNUNG; DIE PÜNKTLICHKEIT  

 

● der Zustand, in dem alle Dinge an ihrem Platz sind 

● eine Haltung, die zeigt, dass man jemanden sehr achtet 

● die konzentrierte und intensive Arbeit und Beschäftigung 

● das präzise Einhalten eines vereinbarten Zeitpunkts oder Termins 

● Unterkunft für Studierende 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DIE SPARSAMKEIT; DIE VERSCHWENDUNG 

 



● das Spielzeug, das man im Geschäft kaufen kann 

● eine Bank, die von einer Stadt oder einer Gemeinde betrieben wird 

● der Zustand, in dem man wenig Geld verbraucht und nur auf das Nötigste 

beschränkt ist 

● eine unangenehme starke Belastung durch Probleme, zu viel Arbeit usw. 

● der übermäßige Verbrauch oder die ineffiziente Verwendung von Ressourcen 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DER BUNDESTAG; DIE BUNDESVERSAMMLUNG 

 

● das höchste Gericht bei den Fragen der Verfassung, des Grundgesetzes 

● das direkt gewählte Parlament in der BRD 

● ein Mitglied der Bundesregierung 

● die Personen, die den Bundespräsidenten wählen 

● die Streitkräfte der BRD 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DER BUNDESRAT; DIE WÄHRUNG 

 

● ein Mitglied der Bundesregierung 

● das direkt gewählte Parlament in der BRD 

● aus Vertretern der Bundesländer gebildetes Verfassungsorgan in der BRD 

● eine kleine Tasche für das Geld, das man bei sich trägt 

● Münzen und Banknoten, die in einem Staat als Geld verwendet werden 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DIE BEVÖLKERUNG; DER BUNDESKANZLER 

 

● eine Art Parlament, das nicht direkt gewählt wird 

● ein Mitglied der Bundesregierung 

● die Zahl der Personen, die in einem bestimmten Gebiet wohnen 

● das Lebewesen, das sprechen und denken kann 

● der Vorsitzende der Bundesregierung 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DAS GRUNDGESETZ; DER BEAMTE 

 

● die geltende Verfassung der BRD 

● die Streitkräfte der BRD 



● das höchste Gericht der BRD 

● jemand, der im Dienst des Staates arbeitet und dadurch bestimmte Rechte und 

Pflichten hat 

● jemand, der Leute als Arbeiter einstellt und beschäftigt 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DIE HOCHSPRACHE; DIE LANDESSPRACHE 

 

● “gesprochene Sprache”, die im Alltag verwendet wird 

● Sprache, die man als Kind gelernt hat 

● über den Mundarten und der Umgangssprache stehende, genormte Sprache 

● das Lernen einer Sprache 

● offizielle Sprache eines Landes 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DIE MUTTERSPRACHE; DER SPRACHRAUM 

 

● Sprache, die man als Kind gelernt hat 

● über den Mundarten und der Umgangssprache stehende, genormte Sprache 

● “gesprochene Sprache”, die im Alltag verwendet wird 

● ein Zimmer, in dem ein Arzt seine Sprechstunde hat 

● das Gebiet, in dem eine bestimmte Sprache gesprochen wird 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DIE UMGANGSSPRACHE; DIE FREMDSPRACHE 

 

● Sprache, die man als Kind gelernt hat 

● die Variante einer Sprache, aus der man die geographische Herkunft des 

Sprechers erkennen kann 

● die Sprache, die man z. B. Zu Hause oder im Umgang mit Freunden verwendet 

● Sprache, die man als Kind gelernt hat 

● eine Sprache, die nicht von einem Volk gesprochen wird und die man zusätzlich 

zu seiner eigenen Sprache erlernen kann 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DIE HOCHSPRACHE; DER WORTSCHATZ 

 

● “gesprochene Sprache”, die im Alltag verwendet wird 

● über den Mundarten und der Umgangssprache stehende, genormte Sprache 



● alle Fachausdrücke und spezifischen Formulierungen, die in einem bestimmten 

Fachverwendet werden 

● ein Buch, in dem die Wörter einer Sprache alphabetisch aufgeführt, erklärt oder 

übersetzt sind 

● alle Wörter einer Sprache oder Fachsprache 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DAS WÖRTERBUCH; DAS LEHRBUCH 

 

● ein Nachschlagewerk, das alphabetisch geordnete Wörter enthält.  

● ein Buch, das Wortschatz auf dem bestimmten Fachgebiet enthält 

● ein geschriebener Text in einer Zeitung 

● ein Buch, das so aufgebaut ist, dass man darin etwas nachschlagen kann 

● ein Buch, das den Lehrstoff für Lernende oder Studierende enthält 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DER STUDIENBEWERBER; DER ABSOLVENT 

 

● jemand, der Studium an einer Hochschule aufnehmen will 

● jemand, der die Schule besucht 

● jemand, der die Grundschule besucht  

● jemand, der die Schule versäumt 

● jеmand, der eine Schule, einen Kurs usw. abgeschlossen hat 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DAS ABITUR; DAS FERNSTUDIUM 

 

● jemand, der Studium an einer Hochschule aufnehmen will 

● ein Schüler der letzten Klasse des Gymnasiums kurz vor, oder nach der 

Hochschulreife 

● die abschließende Prüfung an einem Gymnasium, die Voraussetzung für ein 

Studium an der Universität ist 

● ein Zeugnis über ein abgeschlossenes Studium an der Universität 

● eine Art von Unterricht, bei der man nicht direkt an einer Hochschule studiert, 

sondern zu Hause, ohne Lehrer den Stoff lernt 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DAS DIPLOM; DIE BEWERBUNGSUNTERLAGE 

 



● ein Zeugnis über ein abgeschlossenes Studium an der Universität 

● die abschließende Prüfung an einem Gymnasium, die Voraussetzung für ein 

Studium an der Universität ist 

●  eine Berechtigung, an einer Hochschule zu studieren 

 

● die Dokumentation, die ein Studienbewerber haben soll, um sich um den 

Studienplatz bewerben zu können 

● ein Vorgang, bei dem man sich um etwas bewirbt 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DIE PRÜFUNG; DAS SEMINAR 

 

● jemand, der geprüft wird 

● die Note in einem Unterrichtsfach 

● eine mündliche oder schriftliche Aufgabe, mit der jemandes Kenntnisse oder 

Fähigkeiten beurteilt werden 

● ein Vortrag, oder eine Reihe von Vorträgen über ein bestimmtes Thema, die ein 

Professor oder Dozent regelmäßig für die Studenten seiner Universität hält 

● eine Form des Unterrichts an Universitäten, bei der die Teilnehmer mit Referaten 

und Diskussionen an einem bestimmten Thema arbeiten 

 

Встановіть відповідність між дефініцією та словом: 

DER UNTERRICHT; DIE VORLESUNG 

 

● eine mündliche oder schriftliche Aufgabe, mit der jemandes Kenntnisse oder 

Fähigkeiten beurteilt werden 

● ein bestimmtes Fach lehren (z.B. in der Schule oder an der Universität) 

● eine Form des Unterrichts an Universitäten, bei der die Teilnehmer mit Referaten 

und Diskussionen an einem bestimmten Thema arbeiten 

● das regelmäßige Weitergeben von Wissen und Informationen durch einen Lehrer 

bzw. einen Lektor an einen Schüler bzw. einen Studenten  

● ein Vortrag, oder eine Reihe von Vorträgen über ein bestimmtes Thema, die ein 

Professor oder Dozent regelmäßig für die Studenten seiner Universität hält 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

ДІВЧИНКА, ЯКА ЧИТАЄ 

das gelesene Mädchen 

das lesende Mädchen 

das zu lesende Mädchen 

https://www.duden.de/rechtschreibung/Abitur#Bedeutungb


das zu gelesene Mädchen 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

СТУДЕНТ, ЯКИЙ ЧИТАЄ 

der gelesene Student 

der zu lesende Student 

der lesende Student 

der Student, der gelesen hat 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

ДИТИНА, ЯКА ПЛАЧЕ 

das zu geweinte Kind 

das geweinte Kind 

das zu weinende Kind 

das weinende Kind 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

ЗРОСТАЮЧА ІНФЛЯЦІЯ 

die große Inflation 

die gestiegene Inflation 

die zu steigende Inflation 

die steigende Inflation 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

 СТАТТЯ, ЯКУ РЕФЕРУЮТЬ 

der referierender Artikel 

der zu referierende Artikel 

der referierende Artikel 

der referierte Artikel 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

СТУДЕНТ, ЯКИЙ НАВЧАЄТЬСЯ НА ЮРИДИЧНОМУ ФАКУЛЬТЕТІ 

der auf der juristischen Fakultät studierende Student 

der auf der juristischen Fakultät studierte Student 

der Student, der auf der juristischen Fakultät studiert  

der Student, der auf der juristischen Fakultät studiert hat 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

СТУДЕНТИ, ЯКІ ПИШУТЬ КОНТРОЛЬНУ РОБОТУ 



die Studenten, die eine Kontrollarbeit schreiben 

die eine Kontrollarbeit geschriebenen Studenten 

die eine Kontrollarbeit schreibenden Studenten 

die Studenten, die eine Kontrollarbeit geschrieben haben 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

ЗНАННЯ, ЯКІ ЗДОБУВАЮТЬ В УНІВЕРСИТЕТІ 

die an der Universität erworbenen Kenntnisse 

die an der Universität erwerbenden Kenntnisse 

die Kenntnisse, die an der Universität erwerben werden müssen 

die an der Universität zu erwerbenden Kenntnisse 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

АСПІРАНТ, ЯКИЙ НАВЧАЄТЬСЯ НА ЗАОЧНІЙ ФОРМІ 

der Aspirant, der im Fernstudium studiert 

der im Fernstudium studierte Aspirant 

der im Fernstudium studierende Aspirant 

der im Fernstudium zu studierende Aspirant 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

ЛЕКЦІЯ, ЯКУ ЧИТАЄ ДОСВІДЧЕНИЙ ВИКЛАДАЧ 

die Vorlesung, die der erfahrene Lektor hält 

die vom erfahrenen Lektor gehaltene Vorlesung 

die vom erfahrenen Lektor zu haltende Vorlesung 

die vom erfahrenen Lektor haltende Vorlesung 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

РОЗМОВА, ЯКА ПРОХОДИТЬ У ДРУЖНІЙ АТМОСФЕРІ 

das in einer freundschaftlichen Atmosphäre verlaufender Gespräch 

das in einer freundschaftlichen Atmosphäre verlaufene Gespräch 

das in einer freundschaftlichen Atmosphäre verlaufende Gespräch 

das Gespräch, das in einer freundschaftlichen Atmosphäre verläuft 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

КНИГА, ЯКА ЛЕЖИТЬ НА СТОЛІ 

das auf dem Tisch liegende Buch 

das Buch, das auf dem Tisch liegt 

das auf dem Tisch zu liegende Buch 

das auf dem Tisch gelegene Buch 



 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

КОНФЕРЕНЦІЯ, ЯКА РОЗПОЧИНАЄТЬСЯ ЗАВТРА 

die Konferenz, die morgen beginnt 

die morgen begonnene Konferenz 

die morgen beginnende Konferenz 

die morgen zu beginnende Konferenz 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

РАХУНОК, ЯКИЙ СЛІД ОПЛАТИТИ 

die bezahlende Rechnung 

die zu bezahlende Rechnung 

die bezahlte Rechnung 

die zu bezahlte Rechnung 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

ТЕСТ, ЯКИЙ СЛІД НАПИСАТИ 

der schreibende Test 

der geschriebene Test 

der zu schreibende Test 

der zu geschriebene Test 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

 ПРОБЛЕМА, ЯКУ СЛІД ВИРІШИТИ 

das lösende Problem 

das gelöste Problem 

das zu lösende Problem 

das zu gelöste Problem 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

ПИСЬМЕННИК, ЯКИЙ ЖИВЕ В НІМЕЧЧИНІ 

Der in Deutschland lebende Schriftsteller 

Der in Deutschland gelebende Schriftsteller 

Der in Deutschland gelebte Schriftsteller 

Der in Deutschland zu lebende Schriftsteller 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

БЛИСКУЧІ УСПІХИ 

Die zu glänzenden Erfolge 



Die geglänzten Erfolge 

Die glänzenden Erfolge 

Der glänzende Erfolg 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

ЧАС, ЯКИЙ ПРОХОДИТЬ ШВИДКО 

Die rasch vergangene Zeit 

Die rasch vergehende Zeit 

Die rasch verzugehende Zeit 

Die rasch zu vergehende Zeit 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

ПОЇЗД, ЯКИЙ ЇДЕ ЧЕРЕЗ ТУНЕЛЬ 

Der durch einen Tunnel fahrende Zug 

Der Zug, der durch einen Tunnel fährt 

Der durch einen Tunnel gefahrene Zug 

Der durch einen Tunnel zu fahrende Zug 

 

Оберіть правильний переклад, в якому означенням виступає Рartizip I: 

СТУДЕНТ, ЯКИЙ ВІДСУТНІЙ СЬОГОДНІ 

Der Student, der heute fehlt 

Der heute gefehlte Student 

Der heute fehlende Student 

Der heute zu fehlende Student 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ES IST UNGESUND, VIELE SÜßIGKEITEN … . 

essen 

zu essen 

gegessen 

zu gegessen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ES IST VERBOTEN, IN ÖFFENTLICHEN GEBÄUDEN UND RESTAURANTS 

… . 

rauchen 

zu rauchen 

rauchen zu haben 

rauchen zu sein 



 

Оберіть правильне продовження речення: 

WIR HABEN HEUTE MÖGLICHKEIT, DIE AUSSTELLUNG DER 

MODERNEN KUNST ... . 

zu besuchen 

besuchen 

besucht 

besuchte  

 

Оберіть правильне продовження речення: 

WIR BEGINNEN DIE GESPRÄCHSTHEMEN … . 

wiederholte 

wiederholen 

wiederholt 

zu wiederholen  

 

Оберіть правильне продовження речення: 

 WIR VERSUCHEN DAS PROBLEM MÖGLICHST SCHNELL … . 

lösen 

gelöst 

zu lösen 

gelöst werden 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

 DARF ICH SIE EINEN MOMENT … ? 

zu stören 

stören 

gestören 

zustören 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

 ICH KANN IHNEN LEIDER KEIN ANDERES ZIMMER … . 

anzubieten 

anbieten 

zu anbieten 

angeboten 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

 SOLL ICH IHNEN FÜR MORGEN EIN TAXI … ? 



bestellen haben 

zu bestellen 

bestellen 

bestellt 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

 SIE MÜSSEN DEN ZIMMERSCHLÜSSEL BIS 12 UHR … . 

abgegeben 

abzugeben 

abgeben 

zuabgeben 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

 ES IST SCHLECHT, KEINEN KONTAKT ZU DEN EIGENEN KINDERN … . 

gehabt haben 

haben 

zuhaben 

zu haben 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

 ES IST VERBOTEN, BEI ROT ÜBER DIE STRAßE … . 

laufen 

zu laufen 

zugelaufen 

gelaufen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

 ES IST SCHÄDLICH, VON FRÜH BIS SPÄT OHNE PAUSE … . 

arbeiten 

arbeiten haben 

zu gearbeiten 

zu arbeiten 

Оберіть правильне продовження речення: 

DIE STUDENTEN VERGESSEN OFT, IHRE HANDYS … .  

ausschalten 

auszuschalten 

zuausschalten 

ausgeschalten werden 

 



Оберіть правильне продовження речення: 

 HAST DU AM SAMSTAG ZEIT? – ES TUT MIR LEID, ICH HABE VOR, 

MEINE ELTERN … . 

besucht haben 

zu besucht 

besuchen 

zu besuchen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

 KÖNNTEST DU VIELLEICHT HEUTE LÄNGER BLEIBEN? – LEIDER 

GEHT DAS NICHT. ICH HABE KEINE ZEIT, LÄNGER … . 

arbeiten 

gearbeiten 

zu arbeiten 

zugearbeiten 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

 MÖCHTEST DU ZUM THEMA NOCH ETWAS SAGEN? – NEIN, UND ICH 

SCHLAGE VOR, DIE DISKUSSION … . 

abschließen 

abzuschließen 

zuabschließen 

abschlossen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

 VIELLEICHT BESUCHST DU MICH MAL! – LEIDER HABE ICH KEINE 

MÖGLICHKEIT DICH … . 

besuchen 

besucht werden 

zu besucht werden 

zu besuchen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ALLE HABEN VERSPROCHEN, IN KONTAKT … .  

bleiben 

geblieben 

zu bleiben 

zu geblieben 

 



Оберіть правильне продовження речення: 

 ER FINDET ES GUT, KREATIV ARBEITEN … . 

können 

zu können 

gekonnt 

können zu können 

Оберіть правильне продовження речення: 

 ICH FINDE ES SCHÖN, FREMDSPRACHEN … . 

zu sprechen 

sprechen 

gesprochen 

zugesprochen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ES IST WICHTIG, DAS PROJEKT SCHNELL … . 

beenden 

zu beenden 

bezuenden 

beendet 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ICH HABE DEN WUNSCH, FRANZÖSISCH … . 

lernen 

zu lernen 

zugelernt 

gelernt 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ICH HABE DIE ABSICHT, MEIN ENGLISCH … . 

verbessern 

verbessert 

verzubessern 

zu verbessern 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ICH EMPFEHLE DIR, MEHR SPORT … . 

zu getrieben 

zu treiben 

treiben 



treiben haben 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ES WÄRE FÜR SIE GUT, IMMER POSITIV … . 

denken 

zu denken 

um zu denken 

gedacht 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ICH RATE IHNEN, REGELMÄSSIG RUHEPAUSEN … . 

zu gemacht 

gemacht 

machen 

zu machen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

MARKUS HAT DIE ABSICHT, DIREKTOR … . 

geworden 

zugeworden 

zu werden 

werden 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

OTTO HAT VOR, MIT DEM CHEF ÜBER EINE  

GEHALTSERHÖHUNG … . 

sprechen 

zugesprochen 

spricht 

zu sprechen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

OTTO BEABSICHTIGT, AUF DER NÄCHSTEN KONFERENZ DAS NEUE 

PRODUKT … .  

präsentieren 

zu präsentieren 

präsentieren werden 

präsentiert haben 

 



Оберіть правильне продовження речення: 

ER VERSUCHT, HEUTE PÜNKTLICH … . 

zu haben 

sein 

zu sein 

werden 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ES IST SCHWER, KANT IM ORIGINAL … . 

gelesen haben 

lesen 

zu lesen 

zugelesen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

DER LEHRER EMPFIEHLT DEN STUDENTEN, DIE VOKABELN IN EIN 

EXTRA-HEFT … . 

liefern 

notieren 

zu haben 

zu schreiben 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

OTTO HAT SCHON OFT VERSUCHT, TÄGLICH SCHWIMMEN … , ABER 

ER GEHT VIEL LIEBER JOGGEN. 

gehen 

gingen 

zu gehen 

zu gingen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

BEIM DEUTSCHLERNEN IST ES FÜR MICH AM WICHTIGSTEN, MIT 

DEUTSCHEN IN KONTAKT … . 

zu kommen 

gekommen 

kommen 

zugekommen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 



BEIM DEUTSCHLERNEN IST ES FÜR MICH INTERESSANT, DIE KULTUR 

DER DEUTSCHPSPRACHIGEN LÄNDERN … . 

kennengelernt 

kennen zu lernen 

kennen lernen 

zu kennen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

BEIM DEUTSCHLERNEN IST ES FÜR MICH LANGWEILIG, VIEL … . 

gelesen 

gelesen haben 

lesen 

zu lesen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ICH HABE BESCHLOSSEN, BEI IHM … . 

eingezogen 

einzuziehen 

einziehen 

zu einziehen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ICH HOFFE, BALD AUFTRAG FERTIG … . 

haben 

zu haben 

prüfen 

zu prüfen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

WIR WOLLEN GEMEINSAM … . 

zu verreisen 

verzureisen 

verreisten 

verreisen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ICH MUSS MIT IHM ETWAS WICHTIGES … . 

zu besprechen 

besprechen 



besprochen 

zu besprochen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

DER DIREKTOR MÖCHTE NICHT GESTÖRT … . 

zu werden 

geworden  

werden 

zu geworden 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

NIEMAND WOLLTE SEINE WORTE … . 

zu bezweifeln 

bezweifeln 

zu bezweifelt 

bezweifelt 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ER DURFTE NICHT DIE INFORMATION … . 

missbrauchen 

zu missbraucht 

zu missbrauchen 

miss brauchen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

ER KONNTE VON SEINER REISE VIEL INTERESSANTES  … . 

erzählt 

zu erzählt 

zu erzählen 

erzählen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

DIE STUDENTEN BLEIBEN RUHIG … . 

zugesessen 

sessen 

sitzen 

zu sitzen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 



ER GEHT REGELMÄßIG … . 

zu schwimmen 

schwam 

geschwommen 

schwimmen 

 

Оберіть правильне продовження речення: 

DU MUSST NICHT SO PÜNKTLICH … . 

zu kommen 

kommen 

gekommen 

gekommen sein 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

GESTERN (ENTWERFEN) ICH SCHNELL EINEN PLAN FÜR DIE WOCHE. 

entwerfe 

entwarfe 

entwarf 

habe … entworfen 

habe … entwerfen 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

DAS KIND  (SICH SETZEN) AUF DAS SOFA. 

sitzt sich 

setzt sich 

saß sich 

setzte sich 

setzen sich 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

DER VATER (SITZEN) IM SESSEL. 

sitzt 

saß 

setzt 

setzte 

gesetzt 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

EVA (LIEGEN) IM BETT. 



legt 

liegt 

liegte 

lag 

legte 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

WOHIN (LEGEN) URSULA DAS HEFT? 

lelegen 

lag 

legte 

legt 

liegt 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

WOHIN (STELLEN) SIE DAS BETT? 

steht 

stellt 

stand 

stellte 

gestellt 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

IN DER MITTE DES ZIMMERS (STEHEN) EIN RUNDER TISCH. 

stellt 

stand 

stellte 

gestanden 

steht 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

WARUM ( SETZEN) INH DIE LEHRERIN AN DIE ERSTE BANK? 

sitzt 

setzte 

saß 

setzt 

gesessen 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 



ER (BRINGEN) IHR SCHÖNE BLUMEN. 

bringe 

bringt 

brachtet 

brachte 

gebracht 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

ER (MITNEHMEN) SEIN HANDY NICHT. 

mitnehmt 

nimmt … mit 

nehmt … mit 

nahm … mit 

mitnahm 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

DIE STUDENTEN (EMPFANGEN) DIE GÄSTE AUS DER BRD. 

empfängt 

empfängen 

empfangen 

empfangten 

empfingen 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

AUS DIESEM ARTIKEL (ERFAHREN) WIR VIEL NEUES. 

erfuhren 

haben … erfahren 

hattet … erfahren 

hatten … erfuhren 

erfahrten 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

ES (GELINGEN) MIR NICHT MEINE FREUNDE AM WOCHENENDE ZU 

BESUCHEN. 

ist .. gelingen 

ist … gelangen 

ist … gelungen 

hat … gelungen 

war … gelungen 



 

Оберіть правильні форми дієслова: 

DER TRAINIERTE SCHWIMMER (SCHWIMMEN) ZUM UFER. 

schwimmte 

schwammt 

schwamm 

hat … geschwommen 

ist … geschwommen 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

DAS MÄDCHEN (SURFEN) DEN GANZEN TAG. 

surftet 

surfte 

hat … gesurft 

hat … gesurftet 

ist … gesurft 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

PROFESSOR KELLER (HALTEN) GESTERN VORLESUNGEN. 

ist … zu halten 

hatte … gehaltet 

hielt 

hat … gehaltet 

hat … gehalten 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

IN DER PAUSE  (VERLASSEN) DIE STUDENTEN IHREN STUDIENRAUM. 

verlässen 

verließen 

verlassen 

verlaßten 

 verlässten 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

IN WELCHEM JAHR (STERBEN) MOZART? 

hat …gestorben 

ist … gestorben 

war …gestorben 

hatte … gestorben 



wird … gestorben 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

ER (SEIN) PLÖTZLICH MÜDE. 

hat … geworden 

ist …geworden 

war …geworden 

hatte …geworden 

wird …geworden 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

UNSERE FREUNDIN (FLIEGEN) NACH FRANKFURT. 

ist … gefliehen 

war …geflogen 

hat … geflieht 

ist … geflogen 

hatte … geflogen 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

SIE (UMZIEHEN) SEIT LANGEM NACH BELGIEN . 

ziehte … um 

sind … umgezogen 

haben … umgezogen 

waren … umgezogen 

seid … umzogen 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

FRANZ (BEWERBEN) SICH UM EINEN JOB BEI DER POST. 

hat … bewerben 

hat … beworben 

hattet … beworben 

hatte … bewerben 

hatte … beworben 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

ER (ZURÜCKGEBEN) MIR DAS BUCH. 

ist zurückgegeben 

hat … zurückgegeben 

hatte … zurückgegeben 



wird … zurückgegeben 

hattet … zurückgegeben 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

DER STUDENT (BEANTWORTEN) DIE FRAGE NACH EINER LANGEN 

ÜBERLEGUNG. 

wird … beantwortet 

hattet … beantwortet 

hat … beantwortet 

hat … gebeantwortet 

hatte … beantwortet 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

IM SOMMER (REISEN) SIE VIEL. 

reiste 

reisst 

hat … gereist 

ist … gereist 

war … gereist 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

ER (ERWACHEN) SEHR SPÄT. 

erwachtet 

ist … erwacht 

erwachte 

hat … erwacht 

hatte … erwacht 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

SIE (REISEN) NACH DEUTSCHLAND UND FRANKREICH. 

reistet 

reisst 

hat … gereist 

ist … gereist 

war … gereist 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

VIELE JUNGE LEUTE (SICH BEWERBEN) ALLJÄHRLICH AN UNSERER 

UNI. 



bewirben sich 

bewerben sich 

bewarben sich 

bewerben uns 

bewirben sich 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

AN WELCHER HALTESTELLE (AUSSTEIGEN) DU? 

werdest … aussteigen 

aussteigst 

hast …ausgestiegen 

bist … ausgestiegen 

warst … ausgestiegen 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

DIE SOMMERFERIEN (BEGINNEN) IM JUNI. 

werden begonnen 

hat begonnen 

sind beginnt 

werden beginnen 

beginnen 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

ICH (GEHEN) NACH HAUSE ZU FUSS. 

bin … gegingen 

bin … gegangen 

habe … gegangen 

hatte … gegangen 

war … gegangen 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 

KARIN (KÖNNEN) AUSGEZEICHNET RECHNEN. 

kann 

kennt 

könnt 

konnte 

kannt 

 

Оберіть правильні форми дієслова: 



DAS MÄDCHEN (HELFEN) GERN DER MUTTER IM HAUSHALT. 

helfte 

helfet 

helft 

hilft 

half 

Оберіть правильні форми дієслова: 

UM WIEVIEL UHR (AUFSTEHEN) DU? 

hast … aufgestanden 

bist …aufgestanden 

hattest … aufgestanden 

wirst … aufgestanden 

 

Впишіть Infinitiv Passiv поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

ALLE SCHWIERIGKEITEN KÖNNEN VON DER JUGEND BEI DEM 

AUFBAU EINES SPORTSTADIONS ... (ÜBERWINDEN). 

 

Впишіть Infinitiv Passiv поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

DIESE NACHRICHT KANN MIR VON MEINEM FREUND TELEFONISCH … 

(MITTEILEN). 

 

Впишіть Infinitiv Passiv поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

ICH WILL VON MEINEM KOLLEGEN … (EINLADEN).  

 

Впишіть Infinitiv Passiv поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

DAS FELD MUSS VON EINER BAUERNFAMILIE GRÜNDLICH … 

(BEARBEITEN). 

 

Впишіть Infinitiv Passiv поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

TAUSENDE FACHLEUTE KÖNNEN IN UNSEREN HOCHSCHULEN … 

(AUSBILDEN). 

 

Впишіть Infinitiv Passiv поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

DIE GROSSE TORTE DARF VON UNS IN MEHRERE TEILE … 

(EINTEILEN). 

 

Впишіть Infinitiv Passiv поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

DIESER AUSFLUG MUSS SEHR GUT … (ORGANISIEREN). 

 



Впишіть Infinitiv Passiv поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

SOLL DEIN BRUDER FÜR SEIN SCHLECHTES BENEHMEN VON DEM 

VATER … (BESTRAFEN). 

 

Впишіть Infinitiv Passiv поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

DIESES SCHÖNE GEMÄLDE KONNTE VON EINEM BERÜHMTEN MALER 

… (MALEN). 

 

Впишіть Infinitiv Passiv поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

DIESES INTERESSANTE BUCH MUSS VON ALLEN MEINEN FREUNDEN 

… (LESEN). 

 

Впишіть Infinitiv Passiv поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

DIE KONTROLLARBEITEN MÜSSEN MORGEN … (KORRIGIEREN). 

 

Впишіть Infinitiv Passiv поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

DIESES KLEID KANN VON MEINER MUTTER … (NÄHEN). 

 

Впишіть Infinitiv Passiv поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

DAS BILD SOLL ENDLICH AN DIE WAND … (HÄNGEN). 

 

Впишіть Infinitiv Passiv поданого у дужках дієслова (усі літери маленькі). 

DER SAAL MUSS FESTLICH … (SCHMÜCKEN). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



РІВЕНЬ 3 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DER ZUG, DER DURCH DIESEN TUNNEL FÄHRT, IST SCHNELLZUG. 

Der durch diesen Tunnel gefahrene Zug ist Schnellzug. 

Der durch diesen Tunnel fahrende Zug ist Schnellzug. 

Der durch einen Tunnel gefahrende Zug ist Schnellzug. 

Der durch einen Tunnel zu fahrende Zug ist Schnellzug. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DIE KONTROLLARBEIT, DIE WIR GESTERN GESCHRIEBEN HABEN, 

WAR SEHR KOMPLIZIERT. 

Die von uns gestern geschriebene Kontrollarbeit war sehr kompliziert. 

Die von uns gestern geschreibene Kontrollarbeit war sehr kompliziert. 

Die von uns gestern schriebene Kontrollarbeit war sehr kompliziert. 

Die von uns gestern schreibende Kontrollarbeit war sehr kompliziert. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DIE GEBÄUDE, DIE WÄHREND DES KRIEGES ZERSTÖRT WORDEN 

WAREN, WURDEN IN KURZER ZEIT WIEDERAUFGEBAUT. 

Die während des Krieges zerstörenden Gebäude wurden in kurzer Zeit 

wiederaufgebaut. 

Die während des Krieges zerstörten Gebäude wurden in kurzer Zeit 

wiederaufgebaut. 

Die während des Krieges zu zerstörten Gebäude wurden in kurzer Zeit 

wiederaufgebaut. 

Die während des Krieges zerstörtene Gebäude wurden in kurzer Zeit 

wiederaufgebaut. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DER STUDENT, DER HEUTE FEHLT, IST KRANK. 

Der heute fehlende Student ist krank. 

Der heute gefehlende Student ist krank. 

Der heute gefehlte Student ist krank. 

Der heute zu fehlende Student ist krank. 



 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DIE SITUATION, DIE IN ALLEN ZEITUNGEN BESCHRIEBEN IST, IST MIR 

BEKANNT. 

Die in allen Zeitungen beschriebende Situation ist mir bekannt. 

Die in allen Zeitungen beschreibende Situation ist mir bekannt. 

Die in allen Zeitungen zu beschriebene Situation ist mir bekannt. 

Die in allen Zeitungen beschriebene Situation ist mir bekannt. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DAS BUCH, DAS TALENTVOLL ÜBERSETZT IST, LIEGT AUF DEINEM 

TISCH. 

Das talentvoll zu übersetzte Buch liegt auf deinem Tisch. 

Das talentvoll zu übersetzende Buch liegt auf deinem Tisch. 

Das talentvoll übersetzte Buch liegt auf deinem Tisch. 

Das talentvoll übersetzende Buch liegt auf deinem Tisch. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DIE AUSSTELLUNG, DIE IN UNSERER STADT ERÖFFNET WURDE, 

BESUCHE ICH HEUTE. 

Die Ausstellung, die eröffnet worden war, besuchte ich heute. 

Die in unserer Stadt eröffnete Ausstellung besuche ich heute. 

Die in unserer Stadt eröffnende Ausstellung besuche ich heute. 

Die in unserer Stadt zu eröffnende Ausstellung besuche ich heute. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DER TEXT, DER SCHON ÜBERSETZT IST, SOLL NACHERZÄHLT 

WERDEN. 

Der zu übersetzte Text soll nacherzählt werden. 

Der übersetzte Text soll nacherzählt werden. 

Der übersetzende Text soll nacherzählt werden. 

Der zu übersetzende Text soll nacherzählt werden. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 



DER MENSCH, DER NEBEN MIR LÄUFT, IST MIR UNBEKANNT. 

Der neben mir zu gelaufene Mensch ist mir unbekannt. 

Der neben mir zu laufende Mensch ist mir unbekannt. 

Der neben mir laufende Mensch ist mir unbekannt. 

Der neben mir gelaufene Mensch ist mir unbekannt. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DIE STUDENTEN, DIE SICH FÜR DIE GESCHICHTE INTERESSIEREN, 

STANDEN UM DEN PROFESSOR HERUM. 

Die sich für die Geschichte interessierenden Studenten standen um den Professor 

herum. 

Die für die Geschichte interessierenden Studenten standen um den Professor 

herum. 

Die sich für die Geschichte interessierenen Studenten standen um den Professor 

herum. 

Die sich für die Geschichte interessierten Studenten standen um den Professor 

herum. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DER STUDENT, DER STÄNDIG DIE DEUTSCHE GRAMMATIK 

WIEDERHOLT, MACHT WENIGE FEHLER. 

Der ständig die deutsche Grammatik wiederholte Student macht wenige Fehler. 

Der ständig die deutsche Grammatik wiederholende Student macht wenige Fehler. 

Der ständig die deutsche Grammatik zu wiederholende Student macht wenige 

Fehler. 

Der ständig die deutsche Grammatik zu wiederholte Student macht wenige Fehler. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DER SPRACHLEHRER, DER IHN SEIT LANGEM BERÄT, LOBT SEINE 

GRENZLOSE GEDULD UND SEINE HOHE INTELLIGENZ. 

Der ihn seit langem beratender Sprachlehrer lobt seine grenzlose Geduld und seine 

hohe Intelligenz. 

Der ihn seit langem beratende Sprachlehrer lobt seine grenzlose Geduld und seine 

hohe Intelligenz. 

Der ihn seit langem zu beratene Sprachlehrer lobt seine grenzlose Geduld und 

seine hohe Intelligenz. 



Der ihn seit langem zu beratende Sprachlehrer lobt seine grenzlose Geduld und 

seine hohe Intelligenz. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DIE STUDENTEN, DIE LESEN, SITZEN IM SAAL. 

Die zu lesenden Studenten sitzen im Saal. 

Die gelesenen Studenten sitzen im Saal. 

Die gelesenden Studenten sitzen im Saal. 

Die lesenden Studenten sitzen im Saal. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DIE FRAU, DIE NEBEN MIR SITZT, IST IHRE SCHWESTER. 

Die neben mir gesessene Frau ist ihre Schwester. 

Die neben mir sitzende Frau ist ihre Schwester. 

Die neben mir zu sitzende Frau ist ihre Schwester. 

Die neben mir saßene Frau ist ihre Schwester. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DAS KIND, DAS IN DER ECKE SITZT, IST IHR SOHN. 

Das in der Ecke gesessene Kind ist ihr Sohn. 

Das in der Ecke sitzendes Kind ist ihr Sohn. 

Das in der Ecke zu sitzende Kind ist ihr Sohn. 

Das in der Ecke sitzende Kind ist ihr Sohn. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DER MANN, DER DORT STEHT, IST MEIN VATER. 

Der dort gestehende Mann ist mein Vater. 

Der dort gestandene Mann ist mein Vater. 

Der dort stehende Mann ist mein Vater. 

Der dort zu stehende Mann ist mein Vater. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DIE FRAGEN, DIE IN DER HEUTIGEN VERSAMMLUNG BESPROCHEN 

SIND, SIND VON GROßER BEDEUTUNG. 



Die in der heutigen Versammlung besprochenen Fragen sind von großer 

Bedeutung. 

Die in der heutigen Versammlung besprechenen Fragen sind von großer 

Bedeutung. 

Die in der heutigen Versammlung zu besprochenen Fragen sind von großer 

Bedeutung. 

Die in der heutigen Versammlung zu besprechenden Fragen sind von großer 

Bedeutung. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DER MALER, DER IN PARIS LEBT, BESUCHTE SEINE HEIMAT. 

Der in Paris gelebte Maler besuchte seine Heimat. 

Der in Paris gelebende Maler besuchte seine Heimat. 

Der in Paris zu lebende Maler besuchte seine Heimat. 

Der in Paris lebende Maler besuchte seine Heimat. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DER STUDENT, DER IN MÜNCHEN ANGEKOMMEN WAR, BEGAB SICH 

IN DIE UNIVERSITÄT. 

Der in München angekommene Student begab sich in die Universität. 

Der in München ankommende Student begab sich in die Universität. 

Der in München anzugekommene Student begab sich in die Universität. 

Der in München zu angekommene Student begab sich in die Universität. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DER PATIENT, DER IN DIE KLINIK EINGELIEFERT  WORDEN WAR, 

WURDE SOFORT OERIERT. 

Der in die Klinik einliefernde Patient wurde sofort operiert. 

Der in die Klinik eingelieferte Patient wurde sofort operiert. 

Der in die Klinik zu einliefernde Patient wurde sofort operiert. 

Der in die Klinik einzuliefernde Patient wurde sofort operiert. 

 

Оберіть поширене означення, яке відповідає підрядному означальному 

реченню. 

DIE ALTE VASE, DIE IN EINEM KELLER GEFUNDEN WORDEN IST, 

STAMMT AUS DEM MITTELALTER. 



Die in einem Keller zu gefundene Vase stammt aus dem Mittelalter. 

Die in einem Keller zu findende Vase stammt aus dem Mittelalter. 

Die in einem Keller gefundene Vase stammt aus dem Mittelalter. 

Die in einem Keller findende Vase stammt aus dem Mittelalter. 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

 BÜCHERLESEN IST EIN WICHTIGER […] UNSERES LEBENS. BÜCHER 

MACHEN UNS KLUG UND […] UNS, SIE INFORMIEREN UNS, 

ENTWICKELN UNSERE PERSÖNLICHKEIT, GEBEN DIE ANTWORTEN 

AUF VERSCHIEDENE LEBENSFRAGEN, SIE SIND ALSO NICHT NUR […] 

LEHRER, SONDERN AUCH KLUGE, TREUE FREUNDE.  DAS BUCH […] 

NEUE WEGE ZU DEN ANDEREN KULTUREN UND TRADITIONEN. UM 

MEHR ZU WISSEN, […] MAN MEHR LESEN. ALSO, BÜCHER SIND AUCH 

EINE GROSSE […] DES WISSENS. ANDRE MAUROIS HAT GESAGT: 

„LESEN IST DER EINZIGE […], UM EINEM KULTURELLEN MENSCHEN 

ZU WERDEN“. 

1. erziehen 

2. öffnet 

3. Bestandteil 

4. stumme 

5.  Weg 

6. muss 

7. Quelle 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

 ORDNUNG, FLEISS UND PÜNKTLICHKEIT SIND […] DEUTSCH. 

EIGENTLICH SIND DAS PREUSSISCHE […]. PREUSSEN WAR EIN 

GROSSER UND BEDEUTENDER STAAT INNERHALB DEUTSCHLANDS. 

ER […] VOM 13. JAHRHUNDERT BIS 1945. VON 1713 BIS 1740 REGIERTE 

DORT FRIEDRICH WILHELM I.  ER WAR EIN SPARSAMER KÖNIG, DER 

KEINEN LUXUS […]. ORDNUNG UND FLEISS FAND ER BESONDERS 

WICHTIG. FRIEDRICH WILHELM I. […] AUS PREUSSEN EINEN 

MODERNEN STAAT MIT EINER STARKEN ARMEE. DIE PREUSSISCHEN 

BEAMTEN UND SOLDATEN SOLLTEN […] UND GEHORSAM […].  

1. machte 

2. existierte 

3. typisch 



4. mochte 

5. pünktlich 

6. Tugenden 

7. Sein 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

 HEUTE SAGT MAN ÜBER ALLE DEUTSCHEN, DASS SIE FLEISSIG UND 

[…] SIND, SO WIE DAMALS DIE PREUSSEN. NICHT ALLE DEUTSCHEN 

[…], DASS DAS STIMMT. EINIGE SAGEN, DASS DIE TUGENDEN LÄNGST 

VERGESSEN SIND. DER MINISTERPRÄSIDENT DES BUNDESLANDES 

BRANDENBURG, MATTHIAS PLATZECK, SAGTE […] EINIGER ZEIT: 

„WIR BRAUCHEN MEHR PREUSSISCHE [..]!“ DANACH DISKUTIERTEN 

DIE MENSCHEN IN DEUTSCHLAND ÜBER SPARSAMKEIT UND […]. 

DENN ANDERS ALS DAS REICHE PREUSSEN HAT DEUTSCHLAND 

HEUTE […]. AUSSERDEM GIBT ES NATÜRLICH AUCH […] DEUTSCHE, 

DIE NICHT ARBEITEN WOLLEN. 

1. Tugenden 

2. Glauben 

3. Staatsschulden 

4. Ordentlich 

5. Fleiß 

6. Faule 

7. Vor 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

 KAUM EIN LAND IN EUROPA IST HEUTE SO […] WIE DEUTSCHLAND. 

88 PROZENT DER […] LEBEN IN STÄDTEN UND BALLUNGSZENTREN. 

ES GIBT 81 STÄDTE MIT MEHR ALS 100 000 EINWOHNERN, IN […] 

DAVON – BERLIN, HAMBURG, MÜNCHEN UND SEIT KURZEM KÖLN – 

LEBEN MEHR ALS EINE MILLION MENSCHEN. DIE STÄDTE […] 

PERMANENT. AUCH IN KLEINEREN […] PERIODEN VERÄNDERT SICH 

VIEL. DURCH DEN WIRTSCHAFTSBOOM DER 60ER-JAHRE KONNTEN 

SICH VIELE […] EIN EIGENES AUTO KAUFEN, SODASS DER VERKEHR 

IMMER MEHR WURDE. WOHNUNGEN WURDEN FÜR VIER- STATT FÜR 

SECHSKÖPFIGE FAMILIEN […]. 

1. Städter 

2. verändern sich 



3. gebaut 

4. verstädtert 

5. vier 

6. Deutschen 

7. Zeitlichen 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

 DIE ZAHL DER SCHLÖSSER UND […] IN DEUTSCHLAND ÄNDERT SICH 

KAUM. ES SIND […] ZWISCHEN ALPEN UND NORDSEE, DARUNTER SO 

BERÜHMTE WIE SCHLOSS NEUSCHWANSTEIN IN BAYERN, 

SANSSOUCI IN POTSDAM UND DIE BURG HOHENZOLLERN IN BADEN-

WÜRTTEMBERG. POPULÄR UNTER DEN DEUTSCHEN IST SCHLOSS 

WALDECK IN HESSEN. BESUCHER HABEN EINEN WUNDERBAREN […] 

AUF DIE BERGE DES NATURPARKS KELLERWALD-EDERSEE. DAS 

SCHLOSS LIEGT AUF EINEM […] 200 METER ÜBER DEM EDERSEE. 

FRÜHER […] DORT DIE HERRSCHER DER REGION. HEUTE GIBT ES 

DORT EIN […] MIT MEHREREN RESTAURANTS. DIE BESUCHER 

FREUEN SICH ÜBER EIN […] LEBEN AUF DEM LAND. 

1. Lebten 

2. Angenehmes 

3. Tausende 

4. Luxushotel 

5. Berg 

6. Burgen 

7. Blick 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

 BÜCHER GIBT ES AUCH GRATIS – ZUM BEISPIEL IN SCHRÄNKEN, DIE 

DRAUSSEN STEHEN. MANCHMAL […] MAN SIE AUCH IN ALTEN […] 

JEDER DARF DORT BÜCHER NEHMEN – ODER AUCH BÜCHER […] . 

ÖFFNUNGSZEITEN GIBT ES NATÜRLICH KEINE. DIE HABEN 

BIBLIOTHEKEN ZWAR, ABER AUCH DORT GIBT ES DAS […] FAST 

GRATIS. AUSWEISE FÜR ZWÖLF MONATE […] OFT NUR ZEHN EURO. 

WENN MAN NICHT AUS DEM […] GEHEN MÖCHTE, KANN MAN 

KLASSIKER AUCH ONLINE LESEN. AUF GUTENBERG.ORG FINDET 

MAN ZEHNTAUSENDE ELEKTRONISCHE […] IN VERSCHIEDENEN 

SPRACHEN. KOSTEN: KEINE. 



1. Telefonzellen 

2. Lesevergnügen 

3. Bücher 

4. Kosten 

5. Findet 

6. Abgeben 

7. Haus 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

 EIN PLATZ IM INTERNAT AUF DER BERLINER INSEL SCHARFENBERG 

KOSTET IM MONAT […] 460 EURO INKLUSIVE  […] . FÜR EIN 

INTERNAT IST DAS ZIEMLICH […]. DER GRUND DAFÜR IST, DASS DAS 

GYMNASIUM EINE [1] SCHULE IST, DIE NICHTS KOSTET. CIRCA 40 000 

SCHÜLER IN DEUTSCHLAND LEBEN IN EINEM DER RUND 250 

INTERNATE. FAST 200 DAVON SIND […] – UND VIEL TEURER ALS 

STAATLICHE SCHULEN. DAS BERÜHMTESTE DEUTSCHE INTERNAT 

IST SCHLOSS SALEM AM BODENSEE. EIN […] DORT KOSTET MEHR 

ALS 2500 EURO PRO MONAT. AUCH IN DER SCHWEIZ UND 

ÖSTERREICH […] INTERNATE.  

1. Staatliche 

2. Essen 

3. billig 

4. Privatschulen 

5. gibt es 

6. circa 

7. Platz 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

 JOHANN WOLFGANG GOETHE WURDE […] 28. AUGUST 1749 ALS 

SOHN DES KAISERLICHEN RATES JOHANN KASPAR GOETHE UND 

KATHARINA ELISABETH IN FRANKFURT AM MAIN […]. ER […]  DORT 

SEINE JUGEND MIT SEINER SCHWESTER CORNELIA UND SEINEN 

ELTERN. SEIN VATER BAT IHN STARK, EIN JURASTUDIUM ZU […], 

WELCHES ER 1865 IN LEIPZIG BEGANN. 1868 MUSSTE JOHANN 

WOLFGANG GOETHE ES ABER […], DA ER WEGEN EINER SCHWEREN 

[…] ZU SCHWACH WAR. 1770 SETZTE ER DAS STUDIUM FORT UND 

BELEGTE ES 1771 MIT EINEM […].  



1. am 

2. absolvieren 

3. geboren 

4. verbrachte 

5. Krankheit 

6. Doktortitel 

7. abbrechen 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

 DIE STAATLICHE SCHEWTSCHENKO-UNIVERSITÄT KIEW IST EINE 

DER […] HOCHSCHULEN IN DER UKRAINE. DIE UNIVERSITÄT KIEW 

[…] EINE GROSSE ROLLE IN DER ENTWICKLUNG DER WISSENSCHAFT 

UND [7] UNSERES LANDES GESPIELT. AN DIESER UNIVERSITÄT […] 

VIELE HERVORRAGENDE WISSENSCHAFTLER, SCHRIFTSTELLER UND 

POLITISCHE FUNKTIONÄRE IHRE […]. ZUR ZEIT DER GRÜNDUNG 

HATTE DIE UNIVERSITÄT NUR EINE FAKULTÄT MIT ZWEI […], AN 

DENEN GESCHICHTE, PHILOLOGIE, MATHEMATIK UND PHYSIK […] 

WURDEN.  

1. Hat 

2. Ältesten 

3. Ausbildung 

4. Erhielten 

5. Abteilungen 

6. Unterrichtet 

7. Kultur 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

 LEHRERBERUF IST EIN BESONDERER BERUF. VOM LEHRER […] DER 

JUNGE MENSCH DIE ERSTEN […] SCHREIBEN UND DIE ERSTEN 

WORTE LESEN. DER LEHRER GIBT IHM DIE SCHLÜSSEL ZUM [3] UND 

ERZIEHT IHN. ER HILFT DEN KINDERN, DIE UMWELT ZU SEHEN UND 

ZU VERSTEHEN, GELESENES BESSER ZU […]. DIE PÄDAGOGISCHE […] 

VERLANGT HOHES WISSEN UND KÖNNEN, GEDULD UND 

FEINFÜHLIGKEIT. DIE SCHULE […] EINEN LEHRER, DER ZUGLEICH 

ERZIEHER IST. DEN LEHRERN SIND DIE KINDER BEREITS IN EINEM 

ALTER ANVERTRAUT, IN DEM MAN AUF SIE AM LEICHTESTEN 

ERZIEHRISCH EINWIRKEN KANN. DAS IST EINE GROßE […]. 



1. Verantwortung  

2. Begreifen 

3. Wissen 

4. lernt 

5. braucht 

6. Buchstaben 

7. Tätigkeit 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

 DER LEHRER DER ALLGEMEINBILDENDEN SCHULE HAT  

VERSCHIEDENE BERUFLICHE […]. VOR ALLEM IST ER FACHLEHRER. 

IM UNTERRICHT VERMITTELT ER DEN SCHÜLERN […] UND KÖNNEN, 

ER BILDET IHR BEWUSSTSEIN HERAUS. ER […] IHRE 

ERKENNTNISFÄHIGKEIT UND FORMT IHRE WELTANSCHAUUNG. ALLE 

DIESE AUFGABEN SIND ENG MITEINANDER […]. DER LEHRER […] 

ARBEITSGEMEINSCHAFTEN, WETTBEWERBE, OLYMPIADEN, 

EXKURSIONEN IN DIE NATUR, IN […] UND MUSEEN UND DIE 

INDIVIDUELLE ARBEIT MIT DEN […].  

1. Leitet 

2. Schülern 

3. Verpflichtungen 

4. Wissen 

5. Entwickelt 

6. Verbunden 

7. Betriebe 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

 DAS SCHULSYSTEM IN DEUTSCHLAND IST DIE SACHE DER […]. ES 

HAT 3 […]: DIE PRIMARSTUFE, DIE SEKUNDARSTUFE 1 UND DIE 

SEKUNDARSTUFE II. DIE PRIMARSTUFE – ODER GRUNDSCHULE – […] 

DIE KLASSEN 1 BIS 4. NACH [1] TRENNEN SICH DIE WEGE: DER 

SCHÜLER GEHT […] IN DIE HAUPTSCHULE, DIE REALSCHULE ODER 

DAS GYMNASIUM. DIE HAUPTSCHULE UMFASST GEWÖHNLICH DIE 

KLASSEN 5 BIS 9 UND BEREITET IHRE SCHULER AUF DIE […] VOR. DIE 

REALSCHULE UMFASST DIE KLASSEN 5 BIS 10 UND BEGINNT MIT 

EINEM PROBEJAHR. DAS GYMNASIUM UMFASST DIE KLASSEN 5 BIS 



13. DAS GYMNASIUM SCHLIESST MAN MIT DEM […], DER FORMALEN 

BERECHTIGUNG ZU EINEM UNIVERSITATSSTUDIUM AB. 

1. Grundschule 

2. Berufswahl 

3. umfasst 

4. entweder 

5. Bundesländer 

6. Abitur 

7. Stufen 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

 DIE ERSTEN VIER KLASSEN NENNT MAN […]. DA GEHEN ALLE […] 

GEMEINSAM HIN. DER UNTERRICHT IST ZIEMLICH EINFACH, 

BESONDERS IN DEN ERSTEN KLASSEN. DAS KANN MAN MIT DEM 

UKRAINISCHEN […] VERGLEICHEN. DIE KINDER MÜSSEN AUCH 

NICHT LESEN, SCHREIBEN UND RECHNEN KÖNNEN, WENN SIE IN DIE 

ERSTE KLASSE […]. DAS WIRD IHNEN DORT […]. IN DEN ERSTEN 

BEIDEN JAHREN GIBT ES KEINE NOTEN, SONDERN NUR […], IN DENEN 

DIE STÄRKEN UND SCHWÄCHEN DES JEWEILIGEN SCHÜLERS […] 

WERDEN. 

1. beigebracht  

2. Kinder 

3. Textzeugnisse 

4. Genannt 

5. Grundschule 

6. Kindergarten 

7. gehen 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

 DIE DEUTSCHEN STUDENTEN […] NORMALERWEISE KEIN 

STIPENDIUM. NUR STUDENTEN AUS FAMILIEN MIT NIEDRIGEM [4] 

BEKOMMEN EINE […] VOM STAAT. DREI JAHRE NACH ABSCHLUSS 

DER AUSBILDUNG MÜSSEN SIE DIESE «SCHULDEN» […]. VIELE 

STUDENTEN MÜSSEN DESHALB ABENDS UND IN DEN 

SEMESTERFERIEN […]. DAS STUDIUM MIT DIPLOMABSCHLUSS 

DAUERT AN EINER UNIVERSITÄT ODER  GEWÖHNLICH ZEHN/ELF […]. 



DIE STUDENTEN IN DEUTSCHLAND BLEIBEN ABER IM […] DREIZEHN 

SEMESTER AN DER UNI. 

1. Semester 

2. Durchschnitt 

3. Bekommen 

4. Einkommen 

5. Zurückzahlen 

6. Arbeiten 

7. Unterstützung 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

INSGESAMT 2,6 MILLIONEN MÜTTER ODER VÄTER IN DEUTSCHLAND 

[…] IHRE KINDER ALLEIN. 1,6 MILLIONEN DAVON HABEN KINDER, 

DIE […] ALS 18 JAHRE SIND. DAMIT LIEGT DEUTSCHLAND IM 

EUROPÄISCHEN […] IM GUTEN MITTELFELD. EINE […] ERGAB, DASS 

FAST DIE HÄLFTE ALLER PAARE BEREITS VOR DER GEBURT, 

BEZIEHUNGSWEISE INNERHALB DER ERSTEN […] LEBENSJAHRE 

AUSEINANDER GEHT.  DABEI IST DIE […], ALLEINERZIEHEND ZU SEIN 

FÜR DIE WENIGSTEN DER PROTOTYP EINES […], FREIEN LEBENSSTILS 

MIT KIND. 

1. Vergleich 

2. Tatsache 

3. jünger 

4. Universitätsstudie 

5. erziehen 

6. selbstgewälten 

7. drei 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

DIE FAMILIE IST IN ERSTER LINIE EIN […] VON WIDERSPRÜCHEN. SIE 

IST DIE SONNTAGSFAMILIE UNTER DEM WEIHNACHTSBAUM – UND 

SIE IST DIE AUSSIDLER-, AUSLÄNDER-, FLÜCHTLINGSFAMILIE OHNE 

AUSSICHT AUF […] UND ARBEIT. SIE IST DIE „HEILIGE FAMILIE“ – 

UND SIE IST DIE WIRKLICHKEIT VON […]. SIE IST DIE FAMILIE DER 

[…] SOZIALHILFEEMPFÄNGER. SIE IST DER ORT FÜR 

KINDERREICHTUM UND SIE IST DER ORT DER DEMÜTIGUNG UND 



GEWALT […] KINDER. SIE IST DER ORT DER […] UND DESHALB SIE IST 

DURCH NICHTS ZU ERSETZEN UND DURCH NICHTS ZU […]. 

1. arbeitslosen 

2. Liebe 

3. Ort 

4. zerstören 

5. Alleinerziehenden 

6. gegen 

7. Wohnung 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

 DIE UKRAINE IST MIT ZAHLREICHEN UNESCO 

WELTKULTURERBESTÄTTEN […]. SEHENSWÜRDIGKEITEN DER 

UKRAINE SIND REICH UND […]. JEDES GEBIET […] EIN 

UNVERGESSLICHES KOLORIT. VON KRIM BIS ZU KARPATEN […] EINE 

GANZE REIHE VON ATEMBERAUBENDEN SCHLÖSSERN UND 

KIRCHEN, PALÄSTE UND MUSEEN. MAN KANN DIE 

KULTURDENKMÄLER […] UND SICH DEN URSPRÜNGEN DER KULTUR 

ANSCHLIESSEN, IHRE TIEFE UND ATTRAKTIVITÄT […] UND DIE 

UNVERGESSLICHEN EINDRÜCKE […].  

1. vertreten 

2. schätzen 

3. besichtigen 

4. erhalten  

5. vielfältig 

6. erstreckt sich 

7. bietet 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

 MUSIK IST ZWEIFELLOS DIE VERBREITESTE ALLER […], SIE ERFASST 

DIE MEISTEN MENSCHEN, GREIFT IN IHR LEBEN EIN, WIRKT AUF IHR 

GEFÜHL UND […]. DIE UKRAINER SIND EIN SINGENDES […]. MUSIK 

UND LIEDER WAREN IMMER EIN WESENTLICHES […] DER 

UKRAINISCHEN NATIONALKULTUR. ZAHLREICHE LIEDER […] DAS 

TRADITIONELLE LANDLEBEN MIT SEINER NATURNÄHE UND SEINEN 

BRÄUCHEN. DIE UKRAINISCHE […] IST EIN WICHTIGER TEIL DER 

NATIONALKULTUR. DIE TRADITIONELLE VOLKSMUSIK UND 



VOLKSLIEDER […], EINEN WICHTIGEN BESTANDTEIL DES 

UKRAINISCHEN LEBENS UND DER SEELE DES VOLKES. 

1. bilden  

2. besingen 

3. Folklore 

4. Volk 

5. Bestandteil 

6. Kunstgattungen 

7. Verstand 

 

Заповніть пропуски цифрами, які відповідають правильному слову в 

тексті: 

 DIE UKRAINE IST EIN SOUVÄRENER UNABHÄNGIGER 

DEMOKRATISCHER […]. UKRAINE IST EIN […] STAAT. DAS 

TERRITORIUM DER UKRAINE […] UNTEILBAR UND […]. DER MENSCH, 

SEIN LEBEN, SEINE GESUNDHEIT, SEINE EHRE UND WÜRDE, 

UNVERSEHRTHEIT UND SICHERHEIT WERDEN IN DER UKRAINE ALS 

DER HÖCHSTE SOZIALE WERT […]. DIE RECHTE UND FREIHEITEN 

EINES MENSCHEN UND IHRE GARANTIEN […] DEN INHALT UND DIE 

TENDENZ DER STAATSTÄTIGKEIT. IN DER UKRAINE EXISTIERT NUR 

DIE EINZIGE […] . 

1. Staat 

2. Bestimmen 

3. Unitärer 

4. Staatsbürgerschaft 

5. Unversehrt 

6. geachtet 

7. ist 

 

Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 

DIE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN SIND GENAU ZU BEACHTEN. 

Die Sicherheitsvorschriften müssen geachtet werden. 

Die Sicherheitsvorschriften wollen geachtet werden. 

Die Sicherheitsvorschriften müssen achten. 

Man achtet die Sicherheitsvorschriften. 

 

Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 



MEINER ANSICHT NACH IST SEIN PLAN LEICHT ZU REALISIEREN. 

Meiner Ansicht nach ist sein Plan leicht realisiert. 

Meiner Ansicht nach kann sein Plan leicht realisiert werden. 

Meiner Ansicht nach kann sein Plan leicht realisieren. 

Sein Plan hat leicht realisiert werden. 

 

Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 

SEINE SCHRIFT IST LEICHT ZU LESEN. 

Seine Schrift kann leicht lesen. 

Seine Schrift ist leicht lesen. 

Seine Schrift kann leicht gelesen werden. 

Er hat seine Schrift gelesen. 

 

Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 

DIESE BÖDEN SIND LEICHT ZU PFLEGEN. 

Diese Böden dürfen leicht gepflegt werden. 

Diese Böden können leicht pflegen werden. 

Diese Böden können leicht gepflegt werden. 

Diese Böden haben leicht gepflegt werden. 

 

Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 

AUS DIESER ENTFERNUNG WAR DAS NICHT LEICHT ZU ERKENNEN. 

Aus dieser Entfernung konnte das nicht leicht erkannt werden. 

Aus dieser Entfernung kann das nicht leicht erkannt werden. 

Aus dieser Entfernung konnte das nicht leicht erkennen. 

Aus dieser Entfernung konnte das nicht leicht erkennen werden. 

 

Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 

DIE REPARATUR IST ZU MACHEN. 

Die Reparatur soll gemacht werden. 

Die Reparatur soll machen werden. 

Die Reparatur ist gemacht werden. 

Die Reparatur ist gemacht. 

Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 



DAS WASSER IST ZU TRINKEN. 

Das Wasser muss getrunken werden. 

Das Wasser müssen getrunken werden. 

Das Wasser muss trinken werden. 

Das Wasser muss trinken. 

 

Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 

DIE PREISE SIND ZU BEZAHLEN. 

Die Preise müssen bezahlen. 

Die Preise müssen bezahlt werden. 

Man muss die Preise bezahlen werden. 

Die Preise muss bezahlt werden. 

 

Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 

EIN PROFI ERKLÄRT, WORAUF BEIM LAUFEN ZU ACHTEN IST. 

Ein Profi erklärt, worauf beim Laufen geachtet werden muss. 

Ein Profi erklärt, worauf beim Laufen achtet werden muss. 

Ein Profi erklärt, worauf beim Laufen geachten werden mussen. 

Ein Profi erklärt, worauf beim Laufen achten. 

 

Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 

DER SATZ IST ZU KORRIGIEREN. 

Der Satz muss korrigieren werden. 

Der Satz ist korrigiert. 

Der Satz ist korrigiert worden. 

Der Satz muss korrigiert werden. 

 

Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 

DIE PRÜFUNG IST ABZULEGEN. 

Die Prüfung muss abgelegt werden. 

Die Prüfung  muss ablegen. 

Die Prüfung ist abgelegt worden. 

Die Prüfung ist abgelegt. 

 



Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 

EIN PRÜFUNGSTERMIN IST ZU VERSCHIEBEN. 

Ein Prüfungstermin sollte verschieben werden. 

Ein Prüfungstermin soll verschoben werden. 

Ein Prüfungstermin soll verschieben. 

Ein Prüfungstermin ist verschoben. 

 

Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 

EIN FORMULAR IST AUSZUFÜLLEN. 

Ein Formular soll ausgefüllen. 

Ein Formular soll ausgefüllt werden. 

Ein Formular ist ausgefüllt werden. 

Ein Formular wird ausgefüllt werden. 

 

Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 

DIE MEISTEN SCHWIERIGKEITEN SIND ABER SCHNELL ZU 

ÜBERWINDEN. 

Die meisten Schwierigkeiten sollen aber schnell überwinden werden. 

Die meisten Schwierigkeiten sollen aber schnell überwunden werden. 

Die meisten Schwierigkeiten sollen aber schnell übewinden. 

Die meisten Schwierigkeiten sind schnell überwunden. 

 

Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 

DIESE UHR IST ZU REPARIEREN. 

Diese Uhr soll repariert werden. 

Diese Uhr soll reparieren. 

Diese Uhr ist repariert worden. 

Man repariert diese Uhr. 

 

Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 

DIE BREMSEN SIND AUF VERKEHRSSICHERHEIT ZU PRÜFEN. 

Die Bremsen müssen auf Verkehrssicherheit prüfen. 

Die Bremsen müssen auf Verkehrssicherheit geprüft werden. 

Die Bremsen sind auf Verkehrssicherheit geprüft. 



Wir prüfen die Bremsen auf Verkehrssicherheit. 

 

Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 

AN DER GRENZE SIND DIE PÄSSE VORZUZEIGEN. 

An der Grenze sind die Pässe vorgezeigt. 

An der Grenze müssen die Pässe vorgezeigt werden. 

An der Grenze müssen die Pässe vorgezeigen. 

Die Pässe zeigt man an der Grenze vor. 

 

Оберіть правильне перефразування речення, яке містить структуру 

sein+zu+Infinitiv: 

DIE ALTE MASCHINE IST NICHT MEHR ZU REPARIEREN. 

Die alte Maschine ist nicht mehr repariert werden. 

Die alte Maschine kann nicht mehr repariert werden. 

Die alte Maschine kann nicht mehr reparieren. 

Die alte Maschine ist nicht repariert. 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

VIELE DRINGENDE FRAGEN ... GESTERN IN UNSERER VERSAMMLUNG 

… 

sind besprochen werden 

haben besprochen worden 

werden besprochen worden 

sind besprochen worden 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

VON SEINER LAUTEN STIMME ... DAS KIND ... 

hat geweckt 

ist gewecken 

wurde geweckt 

hatte geweckt 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

IN DIESER SITZUNG ... EINIGE STREITFRAGEN … 

werden besprochen worden 

haben besprochen worden 

wurden besprochen worden 

sind besprochen worden 



 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

DER DIEB ... AN ORT UND STELLE … 

wurde festgenommen worden 

war festgenommen 

ist festgenommen werden 

wurde festgenommen werden 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

DIE FEHLER IM HEFT... VON DER LEHRERIN ROT … 

haben unterstrichen worden 

sind unterstrichen werden 

werden unterstrichen worden 

wurden unterstrichen 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

DIE VERKAUFTEN WAREN ... VON DEM VERKÄUFER … 

haben eingepackt worden;  

wurden eingepackt  

werden eingepackt worden;  

sind eingepackt werden 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

DIESES BUCH ... VON MIR IN DER STADTBIBLIOTHEK … 

hat geliehen werden 

wird geliehen worden 

ist geliehen worden 

war geliehen werden 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

... IHR UNTERWEGS REICHLICH MIT LEBENSMITTELN ... ? 

wird versorgt 

habt versorgt 

war versorgt 

werdet versorgt 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

EINE ERNSTE FRAGE ... HIER ... 

werde gestellt worden 



wurde gestellt werden 

wird gestellt worden 

wurde gestellt 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

DIESE LUSTIGE GESCHICHTE ... VON MEINEM BRUDER ... 

hat ausgedacht 

wurde ausdenken 

wurde ausgedacht 

ist ausdenken 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

DIESER HOHE BERG ... VON UKRAINISCHEN ALPINISTEN ... 

hat besteigen 

hat bestiegen 

wurde bestiegen 

will bestiegen 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

DIE KARTEN FÜR HEUTIGE VORSTELLUNG ... SCHON … 

hat ausverkauft werden 

ist ausverkauft werden 

sind ausverkauft worden 

wurden ausverkauft worden 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

VIELE STÄDTE DER UKRAINE ... WÄHREND DES KRIEGES … 

ist zerstört wurden 

haben zerstört worden 

wurden zerstört worden 

waren zerstört worden 

 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

IN DIESEM JAHR ... BEDEUTEND MEHR STEINKOHLE ... ALS IM 

VORIGEN.  

wurde gewinnen 

ist gewinnen 

waren gewonnen 

wurde gewonnen 



 

Оберіть правильну дієслівну форму: 

SIE ... IN EINEM KINDERHEIM ... 

hat erzogen 

war erziehen 

ist erziehen 

wurde erzogen 

 

Оберіть правильну часову форму: 

NÄCHSTES JAHR ... DIESER ROMAN IN KYIV ... 

wird veröffentlicht 

ist veröffentlicht 

wird veröffentlicht werden 

wurde veröffentlicht 

 

Оберіть правильну часову форму: 

ZWEI TAUSEND KILOMETER ... VON UNSERER TOURISTENGRUPPE … 

haben zurückgelegt 

werden zurücklegen 

sind zurückgelegt worden 

hatten zurückgelegt 

 

Оберіть правильну часову форму: 

ALLE THEATERKARTEN FÜR HEUTIGE ERSTAUFFÜHRUNG … 

haben ausverkauft 

waren ausverkauft worden 

wurde ausverkauft 

hatten ausverkauft 

 

Оберіть правильну часову форму: 

DAS KIND ... VON DER ÄRZTIN SEHR AUFMERKSAM ... 

hat untersucht 

wurde untersucht 

wird untersuchen 

untergesucht 

 

Оберіть правильну часову форму: 

DAS MITTAGESSEN ... VON DEM KOCH SCHNELL, SAUBER UND 

SCHMACKHAFT … 



war zubereitet worden 

wird zubereiten 

hat zubereitet 

hatte zubereitet 

 

Оберіть правильну часову форму: 

SIE ... IN EINER KINDERREICHEN FAMILIE ... 

hat erzogen 

erzieht 

wurde erzogen 

wird erziehen 

 

Оберіть правильну часову форму: 

DIESES WORT ... FALSCH ... 

wurde ausgesprochen 

hat ausgesprochen 

wird aussprechen 

hatte ausgesprochen 

 

Оберіть правильну часову форму: 

ALLE PRÜFUNGEN ... VON DEN FERNSTUDENTEN … 

haben bestanden 

werden bestanden 

sind bestanden worden 

hatten bestanden 

 

Оберіть правильну часову форму: 

DIE ARBEIT ... VON DEN LEHRLINGEN SORGFÄLTIG … 

hat ausgeführt 

ist ausgeführt worden 

hatte ausgeführt 

wird ausführen 

 

Оберіть правильну часову форму: 

DAS ANALPHABETENTUM ... IN DER UKRAINE VOLLKOMMEN … 

hat liquidiert 

ist liquidiert worden 

wird liquidiert 

wird liquidieren 



 

Оберіть правильну часову форму: 

DIESE SKIZZE ... VON MIR … 

hat gezeichnet 

wird zeichnen 

ist gezeichnet worden 

hatte gezeichnet 

 

Оберіть правильну часову форму: 

IN DIESEM WERK ... DAS ERZ ZU EISEN ... 

hat verarbeitet 

verarbeitet 

wird verarbeitet 

wird verarbeiten 

 

Оберіть правильну часову форму: 

DIE FERNSTUDENTEN ... VOM PROFESSOR N. ... 

prüft 

haben geprüft 

sind geprüft worden 

wird prüfen 

 

Оберіть правильну часову форму: 

DIE BAUARBEITEN ... IN DIESEM JAHR DURCH DAS SCHLECHTE 

WETTER ... 

werden erschweren 

haben erschwert 

hatten erschwert 

wurden erschwert 

 

Оберіть правильну часову форму: 

DIE WERKE DIESES SCHRIFTSTELLERS ... IN ZAHLREICHEN SPRACHEN 

… 

werden herausgeben 

sind herausgegeben worden 

geben heraus 

haben herausgegeben 

 

Оберіть правильні дієслівні форми: 



DIESE SCHWERE ARBEIT... SEHR GUT ... 

ist bezahlt worden 

wird bezahlen 

wird bezahlt 

hat bezahlt 

war bezahlt werden 

 

Оберіть правильні дієслівні форми: 

DER FAHRER ... VON DEM VERKEHRSPOLIZISTEN STRENG … 

war bestraft worden 

wird bestraft werden 

hat bestraft worden 

hatte bestraft worden 

wird bestrafen 

 

Оберіть правильні дієслівні форми: 

UNSER PROJEKT... VON DER KOMMISSION ... 

wird bestätigt worden 

war bestätigt worden 

ist bestätigt worden 

wurde bestätigt worden 

wird bestätigen 

 

Оберіть правильні дієслівні форми: 

DIESER SATZ ... VON DEM REDNER ZWEIMAL ... 

wurde wiederholt 

hat wiederholt 

ist wiederholt worden 

wird wiederholen 

hatte wiederholt 

 

Оберіть правильні дієслівні форми: 

DIESER MANN ... VON SEINEM KOLLEGEN SEHR HOCH ... 

wird geschätzt 

hat geschätzt 

hatte geschätzt 

wurde geschätzt 

wird schätzen 

 



Оберіть правильні дієслівні форми: 

DIESES LIED ... VON UNSERER GRUPPE ERST GESTERN … 

ist gelernt worden 

wird gelernt worden 

hat gelernt worden 

war gelernt werden 

war gelernt 

 

Оберіть правильні дієслівні форми: 

DIESE NACHRICHT ... MIR VON MEINEM FREUND TELEFONISCH ... 

hat mitgeteilt 

wurde mitgeteilt 

ist mitgeteilt 

wird mitteilen 

war mitgeteilt werden 

 

Оберіть правильні дієслівні форми: 

ALLE PLÄTZE IM ABTEIL... VON DEN REISENDEN … 

haben besetzt worden 

sind besetzt werden 

waren besetzt worden 

werden besetzt werden 

hatten besetzt 

 

Оберіть правильні дієслівні форми: 

DIESE SKIZZE ... NICHT VON MIR … 

ist gezeichnet werden 

ist gezeichnet worden 

war gezeichnet worden 

wurde gezeichnet werden 

wird zeichnen 

 

Оберіть правильні дієслівні форми: 

DIESE GESCHICHTE ... MIR VON MEINEM BRUDER ... 

hat erzählt 

hatte erzählt 

wird erzählen 

wurde erzählt 

war erzählt 



 

Оберіть правильні дієслівні форми: 

UNSERE EINKÄUFE ... VON DEM VERKÄUFER ... 

haben eingepackt worden 

sind eingepackt worden 

werden eingepackt werden 

wurden eingepackt worden 

haben eingepackt 

 

Оберіть правильні дієслівні форми: 

DIESER RAT ... MIR VON UNSEREM LEHRER ... 

wurde gegeben 

ist gegebt 

hat gegeben 

ist gegeben worden 

wird geben 

 

Оберіть правильні дієслівні форми: 

DAS GEDICHT ... VON UNSEREM LEHRER SEHR DEUTLICH ... 

hat vorgelesen 

ist vorlesen 

wird vorgelesen 

wurde vorgelesen 

wird vorlesen 

 

Оберіть правильні часові форми дієслова: 

FÜR DIE ERFÜLLUNG DIESER AUFGABE ... ALLE BEDINGUNGEN …  

haben geschaffen 

sind geschaffen worden 

werden geschaffen werden 

hatten geschaffen 

werden schaffen 

 

Оберіть правильні часові форми дієслова: 

DER FLUG NACH DEM HOHEN NORDEN ... DURCH DAS SCHLECHTE 

WETTER ...  

hat verhindert 

wurde verhindert 

ist verhindert 



wird verhindern 

verhindert 

 

Оберіть правильні часові форми дієслова: 

IN UNSERER STADT ... ALLE STRASSEN ... 

haben asphaltiert 

hatten asphaltiert 

sind asphaltiert worden 

werden asphaltiert werden 

werden asphaltieren 

 

Оберіть правильні часові форми дієслова: 

DARÜBER ... IN ALLEN ZEITUNGEN ... 

hat geschrieben 

wurde geschrieben 

schriebt 

wird geschrieben 

wird schreiben 

 

Оберіть правильні часові форми дієслова: 

IN DIESER HALLE ... SPORT ... 

wird getrieben 

hat getrieben 

wurde getrieben 

hatte getrieben 

treibt 

 

Оберіть правильні часові форми дієслова: 

EINIGE HÄUSER IN DER HAUPTSTRASSE … 

haben renoviert 

hatten renoviert 

sind renoviert worden 

werden renoviert werden 

werden renovieren 

 

Оберіть правильні часові форми дієслова: 

FÜR SEINE LEISTUNGEN IN DER SCHULE ... ER MIT DER 

GOLDMEDAILLE ...  

hat ausgezeichnet 



wird ausgezeichnet 

 zeichnet aus 

wurde ausgezeichnet 

wird auszeichnen 

 

Оберіть правильні часові форми дієслова: 

DIESES VIERSTÖCKIGE GEBÄUDE ... NOCH VOR DEM KRIEG ...  

war gebaut 

wurde gebaut 

hat gebaut 

wird bauen 

baut 

 

Оберіть правильні часові форми дієслова: 

DIE BLUMEN ... VON DEM GÄRTNER FRÜHMORGENS … 

begießen 

sind begossen worden 

werden begießen 

haben begossen  

waren begossen 

 

Оберіть правильні часові форми дієслова: 

DIE EINKÄUFE ... VOM VERKÄUFER ...  

haben eingepackt 

sind eingepackt worden 

wurden eingepackt 

haben eingepackt 

werden einpacken 

 

Оберіть правильні часові форми дієслова: 

ÜBER DIESE FRAGE ... VIEL ... 

hat diskutiert 

ist diskutiert 

wird diskutiert 

wird diskutieren 

diskutiert 

 

 

 



СПИСОК РЕКОМЕНДОВАНОЇ ЛІТЕРАТУРИ 

1.  Бондарчук Т.І., Семенюк Т. П. Німецька мова: навч. посібник для 

студентів І-ІІ курсів гуманітарних спеціальностей / Т. І. Бондарчук, Т. П. 

Семенюк. – Луцьк: Вежа-Друк, 2014. – 128 с. 

2. Бориско Н.Ф. Навчальний посібник з німецької мови. Україна: Читаємо, 

говоримо, дискутуємо / Н. Ф. Бориско. – К.: ТОВ ВП Логос, 2004. – 252 c. 

3. Дрейер Ш. Совершенствуем знание немецкого языка: Грамматика с 

упражнениями и ключами / Ш. Дрейер. – К.: Методика, 2000. – 336 с.  

4. Завьялова В. Практический курс немецкого языка / В. Завьялова. – М., 

2002. – 336 с. 

5. Сущинский И. И. Немецкий язык. Учебник для гуманитарных вузов. – М.: 

Филоматис, 2003. – 496 с.  

6. Bahlmann C, Breindl E. u.a. Unterwegs. Deutsch als Fremdsprache. 

Materialienbuch. – Berlin-München-Wien:Langenscheidt, 2003. – 168 S. 

7.  Blick: Mittelstufe Deutsch für Jugendliche und junge Erwachsene. Lehrbuch. 

Ismaning Hueber, 1997. –  127 S. 

8. Duden. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache. Mannheim, 1995. –       

546 S. 

9. Duden in 10 Bänden: d. Standardwerk zur dt. Sprache / hrsg. vom Wiss. Rat 

Dudenred u.a. – Mannheim, Wien, Zürich: Bibliographisches Institut, 1984. 

10. Duden. Deutsches Universalwörterbuch. – Mannheim. Leipzig. Wien. Zürich: 

Dudenverlag, 1989. – 1816 S. 

11. Klement D. Deutsch lernen mit System: Kompaktkurs und Übungsgrammatik. 

Deutsch als Fremdsprache: Grundstufe 2 und Mittelstufe Sprachniveau: A2 – B2. - 

German Council Tokyo Ltd, 2015. – 150 S. 

12. Klipp und Klar: Übungsgrammatik, Grundstufe Deutsch in 99 Schritten / 

Fandrych Ch., Tallowitz U. – Klett (Ernst) Verlag,Stuttgart, 2000. – 257 S. 

13. MEMO: Lehr- und Übungsbuch / von G. Häublein, M. Müller, P. Rusch u.a. – 

Berlin, München: Langenscheidt KG, 1999. – 200 S. 



14. Popov A. A. Praktisches Deutsch für Hochschulen. 1.Studienjahr. 

2.Verbesserte Auflage. Учеб. для студ. ин-тов и фак-тов ин. яз. / A. A. 

Popov, M. Popok . – Изд. 2-е, испр . – Москва: Высшая школа, 1983. – 384 с. 

15. Übungsgrammatik. Deutsch als Fremdsprache / A. Hering, M. Matuschek, M. 

Perlmann-Balme. – Ismaning: Hueber Verlag, 2002. – 248 S. 

 

http://liber.onu.edu.ua/opacunicode/index.php?url=/auteurs/view/265250/source:default

